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R.ICINO
GOLOSO
in/IHDO o AROMATIZADO
Las excepcionales propiedades del aceite de ricino como 
purgante eficaz y saludable, han sido reconocidas desde los 
tiempos más remotos. Los médicos lo recetan con preferencia 
a los demás purgantes, y aunque casi siempre lo hacen sin 
citar una marca determinada, es indudable que un producto 
anónimo no puede ofrecer nunca la garantía del que lleva una 
marca conocida y acreditada. Por eso nos permitimos llamar 
la atención de los señores médicos sobre el Aceite de ricino 
GOLOSO, con la seguridad de que al comprobar su cali
dad y absoluta pureza lo recomendarán con todo entusiasmo.

El Aceite de ricino GOLOSO se encuentra de venta en las 
princjpales farmacias y centros de especialidades farmacéuticas.

El aceite de ricino GOLOSO se expende 
en un envase original y práctico, consis= 
tente en un bonito vaso de cristal perfcc= 
tamente utilizable para otros usos. Esto 
hace que este producto resulte más cco= 
nómico que cualquiera de los similares.

ON UNAJg 
CORRÍA
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VACA
Este año, al terminar el curso,

IONES
los niños llevan o sus cosas uno 

enseñanza más: la de la Semana 

de Higiene bucal. Gracias a sus

lo que vale para su salud 
conservar la boca sana

Maestros, saben usar a diario un 

dentífrico como Dens, que limpia 

suavemente, protegiendo el 

esmalte, fortalece las encías y 

perfuma y desinfecta la boca.

Tubo, 2 ptas. - Pequeño, 1,25.
Timbre aparte.

PERFUMERÍA GAL
MADRID. - BUENOS AIRESDEHS
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NUESTRAS ENTREVISTAS
MÉNUDITA, FRAGIL Y GUAPA, RAQUEL RODRIGO ES LA 
FLOR ANTILLANA QUE TRIUNFARA SIEMPRE EN EL CINEMA

Conocí a Ra
quel Rodrigo 
hace dos 

años, con motivo de 
un beneficio, en que 
con voz dulce y bien 
educada interpretó 
varias canciones po
pulares del cinema, 
en compañía de Rus
sell. Por su linda fi
gurita, su belleza ex
traordinaria y la des
envoltura que ponía 
en su trabajo, im
propio de una mu
chacha tan joven, 
podía vislumbrarse 
ya una futura estre
lla, no solamente en 
el teatro, sino en el 
cinema también, que 
a tanto llegaba su 
mímica y arte in
comparable.

Poco tiempo des
pués, Pepe Buchs le 
presentó la primera 
oportunidad cinema
tográfica. y fué la 
protagonista de Car
celeras, en unión del 
barítono Lloret, lo 
que le valió un triun
fo completo, y su 
nombre, desde esa fe
cha, figura a la cabe
za de las estrellas 
que componen el sép
timo arte.

Me recibe en un 
elegante gabinetito, 
donde en compañía 
del maestro Daniel 
Montorio repasa su 
repertorio lírico,

—Tengo tal pa
sión por la música— 
me dice—, que dia
riamente he de pasar por lo menos dos horas cantando,

¿Y cuando trabaja en películas?—le atajo.
Hasta ahora he tenido suerte, porque en mis papeles había 

momentos líricos.
—¿Le gusta mucho el cinema?

Mucho interrumpe—. Me pasaría la vida impresionando films. 
¿Le han gustado los papeles que le han tocado en suerte.’

—El artista—di
ce—no debe tener 
predilección por un 
papel u otro; pero 
yo, en honora la ver
dad, le diré que to
davía no he interpre
tado el papel que 
desearía: el de mu
chacha moderna y 
alegre que vive la 
vida, dentro, claro 
está, de un ambiente 
digno. Hasta la fe
cha, en todas las pe
lículas que he traba
jado me tocó llorar, 
y eso no me gusta 
mucho.

—¿Películas en 
preparación?

—He terminado 
un nuevo film, con 
Buchs, Una morena 
y una rubia. Ahora 
haré Odio, de Fer
nández Flórez; una 
serie de películas cor
tas que se titularán 
Estampas españolas, 
en las que interpre
taré canciones típi
cas, empezando por 
unas seguidillas ma
drileñas, a las que 
Montorio ha puesto 
una música delicio
sa, y...

—Basta, basta— 
le atajo—: pocas ar
tistas podrán decir 
otro tanto.

Raquel Rodrigo, 
que es cubanita, por 
su encanto y natura
lidad da la sensación 
de esas frutas tropi
cales que tanto agra
dan a los paladares 
selectos. Ama a Es
paña como a Cuba, 
porque España ha 

dispensado a su arte la más grata acogida, a la que ella corresponde 
poniendo toda la energía y entendimiento de que es capaz.

Le prometo una próxima visita, cuando las películas de que me 
habla vayan más adelantadas, y ella promete dedicar a las lectoras 
de Moda Práctica los números musicale.s que interprete y que ob
tengan mayor éxito. Tomo la palabra, y ya la he comprometido a 
publicar las seguidillas en el próximo número.—J, A. CABERO

““‘"'•'lUiirinincNiiuiiiiiiiiiiiiiiiuuiiiu Imprento de Prensa Gráfica, Hermosillo, 73
Teléfono 57885 n MAORiO
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Oanquillo, lO.-Tel. 1OS39

MAI A
COSCAS. POLILLA, CHINCHES. 

MOSQUITOS PULGAS HORMIGAS ETC.

TINTE Y CURTIDO DE ZORROS
Reforma y limpieza de abrigos. Entregándolos 
ahora se conservan gratuitamente durante cl ve
rano. PELETERIA VERA*Alon^o Heredia, 

17 (Guindalera), Tel. 53621.

Fajas BEM, Sagasta, 12, compró impor
tante «stock» medias de seda, regalando 

Un par por cada faja de 25 ptas.

PELUQUERIA DE SEÑORAS

RAMOS
Especialidad en ondulación Marcel 
permanente y al agua. — Perfumería.

A tempo
rada ve
raniega, 

en su aspecto 
marino, esto 
es, de aquellos 
que escogen 
por gusto o 
prescripción 
médica la ori
lla del mar pa
ra pasar sus

vacaciones estivales, nos ofrece el encanto 
de descubrir la gran variedad de pijamas 
que para estos momentos se han lanzado.

Los pijama.s tienen un delicioso sabor fe
menino y carácter especial de estibo propio, 
que es lo que parece han deseado defender 
los grandes modistos al lanzar sus nuevos 
modelos en las colecciones. La tendencia, 
desde el primer momento, se advierte que 
es la de que no aparezcan las lindas mujer- 
citas que con estos pijamas se vistan como 
muchachos traviesos. En todo momento tie
ne que resplandecer la línea femenina, sin 
que haya lugar a confusiones de ninguna es
pecie. ( on estos antecedente.s va juzgarán 
mis lectoras que los modelos han de tener 
un encanto singular, v que por este mismo 
encanto la profusión de pijamas que se '-en 
lucir en las playas es interesante v atra
yente.

Notamos que en lo que se refiere a! resto 
de los modelos, se marca, con un buen gusto 
muy digno de elogiar, la senciJlez v la sua
vidad. Desde luego, nunca la excentricidad 
chocante ha sido chic. Podemos decir f|ue 
nos encontramos ante una moda muy adap
table para cada una de las elegantes que

han de lucirla, pero ha de seguirse en sus 
formas características, defendiendo en todo 
momento el gusto tradicional de la moda 
de París. Es muy corriente oír a los france
ses lo siguiente: «Dejemos para los extranje
ros mostrarse ultra-originales. Pero conser
vemos nosotros, en todo momento, la mo
destia y la armonía.» En lo anteriormente 
expuesto encontrarán ustedes la explicación 
de ese modo especialísimo de vestir que no
tamos en nuestra.s vecinas del otro lado de 
los Pirineos, que en muchas ocasiones envi
diamos por eso, precisamente.

La norma de la temporada es el todo blan
co, que con su nitidez, aunque estén ausen
tes los adornos, ya adquiere un lujo de deta
lles y presta una alegría juvenil y magní
fica a la silueta que lo luce.

I.a.s mangas vienen a desaparecer en los

tir e.s poco practica, y, como ya habíamos 
quedado, poco higiénica. Pero así lo quiere 
quien puede—quien puede es el creador—y 
a sus caprichos o gustos artísticos hemos de 
someternos, esperando, no obstante, que be

UNGUENTO MAGICO 
5uprime callos q durezas en tres días. Callicida mun
dial. Farmacias ÿ droguerías, 1,60. Por correo. 2 ptas. 

FARMACIA PUERTO 
Plaza San Ddefonso, 4.—MADRID

mos de encontrar una compensación en una 
vuelta a la altura prudencial, que debe regir 
en la distancia del suelo al borde de la fal
da, en las íoilettex de la mujer moderna, obli
gada a una vida especial de dinamismo en 
grado superlativo.

1.OS descotes se modifican de una forma 
muy interesante, y todos los trajes apare
cen con ello.s reducidos. Algo así a esos des
cotes que vemos lucir a las colegialas recién 
salidas del internado en el primer traje de 
paseo que se hacen. Estamos en tiempos de
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trajes veraniegos, para ser sustituidas por 
una especie de alas, que con su amplitud 
prestan frescura al conjunto, que es lo que 
requieren estos abrumadores días de calor.

Se ven sobre estos trajes las pelerinas, 
manteletas o écharpes ligeras, que es una 
forma de dem-'Strar la coquetería más que 
una prenda que pueda prestarnos un excep
cional servicio.

Los sombreros que se tucen en las ciuda
des de mar son amplios, para prestar una

Unica Casa en Es
paña con personal 
exclusivamente de
dicado a la Sec

ción de Niños.
Nuestra «petib 
clientela se distin
gue en el porte de 
nuestros modelos, 
elegantes, origina
les y siempre <chic>

Rosalía de Castro,
(INFANTAS)

conveniente sombra al rostro, y se colocan 
siempre en forma de visera, echados para 
adelante, con el fin de que esta protección 
del rostro contra los rayos solares sea una 
efectiva realidad, muy conveniente.

El adorno de los sombreros sigue siendo 
la gran lazada o la Hor.

Ya \’an descendiendo hacia el suelo, con 
rapidez abrumadora, los bordes de las fal-

arrepentimiento y queremos gastar, por lo 
visto, toda la tela que durante unos cuantos 
años hemos desperdiciado. O bien queremos 
que el contraste de los trajes de noche a los 
de día sea en estos aspectos completo, pues 
en los trajes de noche la espalda llega a 
aparecer completamente desnuda hasta la 
cintura, cruzada solamente por dos tiras de 
tejido, de dos dedos de ancha a lo sumo. 
También los pijamas aparecen en esta for-

ve 
lO! 
su 
lo¡ 
m 
m 
el 
de 

■ leí 
reí 
Pa 
El 
ca 
tu 
ri( 
cíí 
de 
be 
se

das para el día. Muchos son los modelos 
que se ofrecen hasta los tobillos, y para el 
próximo otoño tenemos la sensación de que 
han de producimo.s el disgusto de arrastrar 
un poco por el suelo. El hecho, que es ya 
un hecho, nos parece muy lamentable para 
la vida moderna en que esta forma de ves-

ma; pero en ellos encontramos la justifica
ción de que son convenientes para que el 
.sol curta la piel.

Para viaje, tendremos especial cuidado en 
elegir tejidos de un tono meílio, y en dibu- 
jo.s de rayas o cuadros menudos. La boina 
y el casquete completarán la indumentaria 
del viaje, llevando una nota, como adorno 
del tejido del traje y abrigo.

Y nada más. Unos cuantos días, e inme
diatamente la explosión majestuosa de los 
modelos otoñales, que son los que marcan 
la variación más completa en la línea o la 
continuidad. Esperemos, pues.

At
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pleta. El

DIARIO DE UNA SENTIMENTAL

uÉ quietud más solemne la de la hora 
de la siesta entre estas gentes cam
pesinas, que la guardan como un 

rito! Cada cual se retira al lugar más de su 
agrado, y allí se dispone a descansar sin 
que le asalte el temor de que han de venir 
a turbarla. En el patio, bajo los toldos—bajo 
las «velas», que dicen en Sevilla—, se dan 
cabezadas, reclinados en las mecedoras y 
sillones.

Mamá Dolores entra en la sala baja, fres
ca y obscura, para evitar los mosquitos, y 
echa su siesta. Marina y Loreto prefieren su 
cuarto. A mí me parece que es para charlar 
y no dormir. No son convencidas de la siesta; 
pero no quieren desentonar del conjunto. 
Hasta los pájaros, en sus jaulas, y los peces 
que hay en la taza de la fuente del patio, 
ceden a la quietud del momento. Yo subo 
también a mi cuarto, y colocada en una me
cedora, tras la ventana, que tiene una celo
sía que me libra de la fuerza del .sol, paso 
estas dos horas. No sé si duermo. Algunas 
veces me parece que 
los pensamientos son 
sueños, y otras que 
los sueños son pensa
mientos. Desde la ca
rretera llega hasta mí 
el rechinar de los ejes 
de un carro, que pasa 

• lento. A otra hora, el 
rechinar iría acom
pañado de una copla. 
En esta hora, no. El 
carretero debe de ir 
tumbado en el inte
rior, sobre la mercan
cía que porta, dejan
do al instinto de las 
bestias el no desviar
se del camino.

En los primeros 
momentos de la sies
ta llega hasta mí una 
nana dulce y muy de 
la tierra:

í^ste niño chiquito 
no tiens cuna...

Y ,se prolonga la a 
en forma que dice 
que casi se duerme la 
que canta. Y vuelve 
a terminar:

Su padress carpintero 
^ue le haga una...

Después, la voz lo 
ba querido repetir; 
pero se ha apagado 
del todo. Deben ha
berse dormido el niño 
y la arrulladora, que 
no es otra que Rocío, 
que duerme a Santos 
en el patio, sobre su 
falda y bajo la vela. 
La'’quietud es com-

Lelo, en un azul fuerte, nos 
habla de una grandeza superior a nosotros, 
y la quietud de la tierra, del misterio inson
dable de la vida. Vuelvo a soñar o a pensar, 
mientras llega el fin de la siesta y comienzan 
de nuevo los pájaros a cantar, los carreteros 
a lanzar sus coplas al viento al lado de sus 
carros, y los peces a juguetear en el agua, 
tras las migajas de pan que les arroje San
tos, al despertarse de su tranquila siesta.

Hemos tenido la sorpresa de la llegada de 
mi hermano, del señor Somoza y de mi padre. 
•Por esta causa, hemos llevado seis días en 
continuo «nerviosismo», como decía mamá 
Dolores, porque los tres han querido que 
nos casásemos el día entero fuera de la finca, 
bien en el pueblo, bien visitando a algunas 
familias de los cortijos cercanos a nosotros. 
Sobre todo, Enrique quiso que viésemos los 
toros de una ganadería famosa que hay aquí 
cerca, y se organizó, con este motivo, un pe
queño' festival taurino, para que yo lo viera. 

................... .

SOI, de Agosto; tiene fuego en el corazón. Para refrescarnos, nos acogemos a la 
sombra acariciadora de esas terrazas aéreas que simulan rocas que arañasen al 
mar. Después... Sombrillas de vivos colores. Toldos que se hinchan a la brisa, como 

las velas de un barco Toldos rubios, morenos, jaspeados... Breves terrazas en la cálida 
arena. Se habla, se comenta, se ríe. Y nuestras manos—hadas milagrosas—juegan con 
las agujas y las diminutas prendas que cubrirán los cuerpos de nuestros bebés...

Un aleteo inquietante surca en el aire. Levantamos la vista, j cerramos los ojos, 
algo estremecida el alma... No. No quiero ver esas gaviotas de acero que ondulan con 
gracioso ritmo sobre el mar. Pájaros de alas pavorosas, con negras entrañas.

Antes, a la vista de un aeroplano, batíamos palmas. Seguían con ansia nuestros 
ojo.s sus círculos atrevidos. Bullía nuestro ser dichoso con la dicha humana de la an
siada libertad. Eramos pájaros-hombres.

Hoy tiembla acongojado el corazón. Gjiviota de las alas de acero, ¿dónde vas? 
Quizá tu vuelo traiga días triste.s a mi Patria. Noches inquietas, con la incertidumbre 
de tu pérdida Angustia indefinida pensando quizá en tu muerte...

Gaviota de las alas de acero, baja a la tierra florecida. Aterriza en el oasis de la paz.
España piensa en ti. Está triste. Y allí—quizá en un rincón ignorado—te llaman los 

seres que forman parte de tu ser. Y yo siento apretado, muy apretado, el corazón... 
Y cierro los ojos por no ver tus atrevidos vuelos sobre el mar que bajo ti brama, te 
hipnotiza, te llama... Pobres aviadores .. Vuestra sangre generosa hervía por amor a la 
Patria. Quisisteis engrandecerla, sublimizarla, y...

España está triste; nosotros, también. Gaviota de las alas de acero, que va.s lejos... 
lejos... I

Gijón y Agosto.
Josefina BOLINAGA

Me llevé unos cuantos sustos, pues Enrique 
estuvo toreando, y el cochero, con permiso 
de mamá Dolores, también.

Ya se ha hablado de que sería conveniente 
pasar fuera algunos días. Cuando abordaron 
esta cuestión, yo me eché a temblar, pensan
do en que había de separarme de los So
moza. Pero mamá Dolores planteó la cues
tión diciendo que yo, si no tenía inconve
niente, podía pasar todo el verano con ellos 
también. ¡Con cuánta alegría contesté que 
sí! M; padre y Enrique se reían, y éste úl
timo me descubrió, con vergüenza por mi 
parte. Dijo que yo no quería venir con esta 
familia cuando ellos me lo propusieron. 
Las muchachas, por broma, se hicieron las 
enfadadas y yo pasé un mal rato, que terminó 
mamá Dolores poniendo las cosas en su lugar.

Con totlo esto, mi padre se fué muy con
tento por verme tan alegre, y Enrique se ha 
quedado con nosotros unos días más.

Hemos quedado de nuevo en nuestra vida 
tranquila Hoy, al abrir la ventana, he visto 

cómo mi hermano y 
Rocío charlaban muy 
animadamente. Mi 
hermano sacaba agua 
del pozo y Rocío re
gaba las flores. Pero 
han tardado mucho 
en terminar el riego. 
Delante de cada ma
ceta se estaban mu
cho tiempo. Marina 
ha llegado después 
con el niño, y entre 
los dos han jugado a 
asustarles. Todos he
mos reído: ellos, el ni
ño, Marina y yo, y 
enseguida ha reído el 
carrillo del pozo, que 
gira su rueda rápida
mente al elevar mi 
hermano el cubo en 
que sube el agua que 
da vida a las flores.

Para que todo ten
ga más encanto, más 
calor de hogar, ma
má Dolores, en per
sona ha venido a lla
mamos para que to
memos el desayuno.

En el comedor es
taba Loreto, muy se
ria, escribiendo una 
carta, que no nos ha 
permitido leer. Mari
na promete descu
brirme el secreto. Yo 
me figuro qlgo; pero 
no me atrevo a Aven
turar nada, Y pinso 
que en ese sentiáo va 
a ser preciso que yo 
tenga qú.c escribir a 
alguien.

Margarita ANDIANO
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RUTAS NUEVAS

de los

recelanLos niños aún no

I

AJ acceder a La loto, el anciano resume toda la 
amargura del pasado; <¿Ou¿ puede importarles a ios

Margarita ANDIANO

Exordio

E
spaña, la patria que figura como tuya, 
hombre supercivilizjdo de la ciudad, 
en los pasapo-tes que te sirven para 

trasladarte al extranjero a <ver» nuevas tie
rras, no es solamente lo que tú conoces, 
cuarenta y nueve pro^dncias y una decena 
de pueblos grandes a lo sumo. España, via
jero descubridor de otras tierras, que no 
es ninguna la que te vió nacer, es algo más.

roe de la inmortal obra de Pereda i.asta su casa EJ l^ucblo, fin de 1« jomad» 
solariega, quería convencerme de nru desatmo:

—Señoritas ¡que son quince kilómetros por camino que sólo saben las 
bestias, y siempre subiendo!

Pero hubo de conformarse con mi decisión, y a su lado unas veces, 
otras charlando con los compañeros de expedición, los quince kilómetros, 
«peñas arriba», fueron salvados, con asombro de los moradores del pueblo, 
tjue era fin de nuestra jomada.
El uetlo Cien casas, si tal pueden denominarse, formadas de pie- 

¿j-ji y distribuíQas entre una profusión de petjueños huer- 
tos, que prestan vida al conjunto en una crgía de color, insos|iechaáa en 
estas alturas de la Sierra de Gredos. Vn pueblo para turistas si la carretera 
llega a terminarse y la ciudad no se asusta de su ofrecimiento,
I 1 1 Sienten el temor de lo que de afuera les llega. Por eso

08 om res carga ideal que nuestras caballerías portan, libros, 
música, palabras de fe en lo porvenir, les causa recelo, que hemos de ven
cer con la sonrisa en los labios y al tratar de igual a igual, ponderando 
los valores que encierran en el conjunto de sus cien casas. \ ellos se asom
bran de que el hombre de la ciudad, por primera vez, llegue comprensivo 
y no irónico. Al acceder a la foto, el anciano i esume toda la amargura del 
pasado: «¿Qué puede importarles a los de afuera nada de lo nuestro?» Como 
si el típico sabor de su atavio no fuese una enseñanza para nosotros.
Los niños Aun no recelan, y por instinto reciben confiados la ofren

da de estas Misiones Pedagógicas. Sus ojos, sus oídos per- 
rciben las sensaciones de vida exterior, que puede serles beneficiosa.
v-- . recibimos la sensación de abrir nuevas rutas y de descu-I nosotros»». » tbrir a España para los españoles, l n pueblo pequeño, 
como este que damos de muestra, sin que importe el nombre, es un calco 
de millares de pueblos desconocidos; pero que, unidos, forman, geográfica
mente, la Península Ibérica, y cuando lo estén moralmente, merced a la labor 

’ de éstos y oiros descubridores de la misma índole, esparcidos por toda ella.
• renovarán las páginas de oro de nuestra historia, para asombro 

hombres supercivilixados.

Una multitud de pueblos esparcidos por 
sus llanuras, por sus valles, por sus sierras, 
y pobladas de seres que esperan la reden
ción moral de las ciudades, y sólo encuen
tran el desprecio de sus moradores cuando 
a ellas acuden. Por eso yo. al escribir hoy 
algo sobre uno de estos pueblos, cometo la 
irreverencia de decir «descubriendo a Espa
ña»; porque escribo para ti, hombre super- 
civilizado, que cifras tu orgullo en un pa
saporte, en cuyas estreclias casillas se con
funden los sellos, en multiplicidad abruma
dora, de todos los consulados españoles de 
fronteras afuera.
Peñas arrita espolique, más ha

blador que el que con
dujera por la montaña santanderina al hé
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PAGINA MEDICA
A TRAVES DEL MICROFONO médicos puericultorcs kaLlan

SI no restara espat ■ ' esta ^Página Mé
dica» V al comenuuio de su conferen
cia, empezaría dedicando el elogio que 

me sugiere la personalidad científica del 
doctor Rodríguez Pedreira. Al frente de su 
cargo en la Inspección de Sanidad de Sego
via, el doctor Rodríguez Pedreira está des
arrollando una de las mejores labores sani
tarias que se han encomendado a las pro
vincias. Estos médicos que llevan a su pro
fesión el sacerdocio de su responsabilidad 
clínica merecen mejor presentación que unos 
estereotipados adjetivos encomiásticos. Pro
metemos hacer desfilar poT esta página, al 
final de estas conferencias, intere.santes as 
pectos personales de estos notables médicos, 
con quien nos hemos enfrentado a propósito 
de sus charlas radiofónicas.

«Misión de las Gotas de I^eche» tituló el 
doctor Rodríguez Pedreira su conferencia, 
en la que dijo, entre otras acertadas consi
deraciones, que las Gotas de I-eche tienen 
su origen en España, aunque todas las 
obras, nq solamente las extranjeras, sino 
también las españolas, le otorguen la pater
nidad a Francia. Fué Vidal Solares en Bar
celona, en el año 1890, el creador del primer 
Cxjnsultorio para niños de pecho, repartien
do leche esterilizada según sus necesidades.

¿Cumplen hoy las Gotas de Leche su mi
sión? Podemos asegurar, sin temor a equi
vocarnos, que una gran mayoría está muy 
lejos del fin para que han sido creadas. 
Bien es verdad que hay algunas, desgracia
damente las menos, que su organización 
puede servir de modelo y estímulo a los que 
nos dedicamos a la lucha en contra de la 
mortalidad infantil. Nadie hasta la fecha se 
ha preocupado del niño, y solamente los 
particulares fundaban, con su mejor inten
ción, instituciones que perseguían la pro
tección del lactante, sin que el Estado tu
viese intervención ninguna en ellas.

La primordial misión de las Gotas de Le
che es favorecer la lactancia materna, único 
medio de luchar contra la mortalidad in
fantil, porque con ello obliga a la madre a 
estar constantemente al lado de su hijo, 
protección insustituible, y además porque 
la leche de sus pechos es el único alimento 
adecuado a sus necesidades.

La lactancia materna ha sido aconsejada 
por todos los pueblos y en todos los períodos 
de la Historia. Antiguamente, ninguna mu
jer honrada daba el pecho a otra criatura que 
no fuese la suya, llegando hasta tal exagera
ción, que las leyes condenaban a las madres 
que contraviniesen este precepto.

Una de las causas principales de la morta
lidad infantil son los trastornos gastrointes
tinales, producidos siempre por una alimen
tación inadecuada. El doctor Romeo Lo
zano habló extensamente, y con la elocuencia 
de sus grandes reconocimientos, de la im
portancia de las diarreas en la mortalidad 
del lactante. Sólo quiero hacer resaltar el 
hecho de que en estos últimos años la mor
talidad por diarreas no se ha conseguido que 
descieuda. Siendo misión de las Gotas de 
L^he dirigir la alimentación del niño, ló
gicamente deberíamos pensar que estas cifras 
disminuirían con la misma intensidad con 
que se creasen estos centros de Puericultura. 
Y, sin embargo, tenemos que confesar, con 

gran desilusión que aumenta en vez de dis
minuir. ¿De quién es la culpa de lo que su
cede? Unicamente del Estado, que hasta la 
fecha nunca se ha preocupado de la salud 
de sus ciudadanos. Es halagador contem
plar que todas las clases sociales se interesan 
actualmente por el niño, siendo preciso en
cauzar estos sentimientos, y nadie como el 
Estado para utilizar esta ayuda valiosa.

I-a madre abandona la lactancia en !a 

DOCTOR RODRIGUEZ 
PEDREIRA

Jefe de la Sección de Higiene 
de Segovia

creencia que 
otra clase de 
leche benefi
ciará más a 
su hijo. Na
die se ha 
preocupado 
de enseñarle 
otra cosa; y 
al igual que 
en la escuela 
aprenden las 
niñas a leer, 
escribir y co 
ser, deberían 
conocer, a la 
terminación 
d e 1 período 
escolar, 1 o s 
elemento s 
más indis
pensables de 
la Puericul
tura. Hoy. 
las Gotas de 

Leche deben de llenar esta misión y no pro
digar los botellines de leche esterilizada, 
como con tanta frecuencia se observa. Dígalo, 
si no, el elevado porcentaje de mujere.s que 
crían artificialmente a sus hijos; los ríos de 
leche que actualmente facilitan estas insti
tuciones; lc« gastos tan cuantiosos que tie
nen. l^s Gotas de Leche deben sufrir una 
transformación, pudiendo dar un mayor 
beneficio con el mismo presupuesto econó
mico. Las madres que a ellas acuden son, 
por regla general, la clase menesterosa de 
la población, muchas hambrientas, único 
motivo que justifica su insuficiente sec- 
tección láctea. Proporciónese alimento a 
esa madre, si lo necesita, y se hará un doble 
beneficio.

Dicen todos los que se dedican a cuestio
nes sociales que la mortalidad infantil es 
debida a miserias e ignorancias. El niño, al 
nacer, no es pobre ni ignorante: es niño. Ne
cesita la protección, y solamente al Estado, 
que tiene la obligación moral y material de 
velar por la salud de sus ciudadanos, corres
ponden todos los adjetivos para calificar las 
causas de esta vergonzosa mortalidad in
fantil, en su mayor parte evitable. ¡Y quiéu 
sabe si entre tantas vidas perdidas ha desapa
recido el hombre que encauzase la sociedad 
en estos momentos dt* crisis mundial!

Decía Canalejas tjue el primer deber de los 
gobemanies es asegurar la vida de los gober-, 
nados; a quien se mueren los niños en la 
proporción que se mueren en España en las 
primeras edades de la vida humana, no debe 
gobernar; gobernante a quien alcanza- un 
tanto por ciento superior al de muchas na
ciones, no sabe gobernar. Han pasado mu
chos Gobiernos después de estas palabras...

He pensado que si a los ganaderos se les 
mucrie.sen las vacas, los caballos o los cerdos 
en la misma proporción que se mueren los 

niños en España, probablemente que se 
buscaría un pronto remedio. Pero la mujer 
pare sin que intervenga para nada su inte
ligencia. en un gran número de casos, y 
con unas lágrimas en el momento de la 
muerte de su hijo queda en disposición para 
traer otro al mundo para correr la misma 
suerte que el anterior.

El niño que nace en un hogar pobre se le 
mira como a un enemigo que viene a quitar 
lo poco que tiene para el sustento. Es preciso 
que en la Gota de Leche encuentren sus pa
dres lo suficiente para que no resulte carga 
para ellos. En su local se destinaría una ha
bitación para quedar los niños cuyas madres 
trabajen fuera de su domicilio, estando a su 
cuidado enfermeras visitadoras. La madre 
también precisa de cuidados especiales en 
todo el período de la gestación, siendo otra 
misión de la Gota de læche.

1.a mujer, en la actualidad, está mucho 
más expuesta que lo estaba la mujer primi
tiva a fallecer a consecuencia del parto. 
En su origen, daba a luz sola, como lo hacen 
los animales, en los que no se da el caso que 
mueran de parto. En los pueblos, y aun 
en las misma.s capitales, es frecuente obser
var al lado de las parturientas a una de esas 
mujeres que son las encargadas, con su 
impericia y la audacia que da el desconoci
miento, de llevar la muerte a un hogar, 
produciendo la infección puerperal con sus 
maniobras siempre inútiles.

En Alemania existe una Asociación que 
cuando se enteran de que una mujer pobre 
ha dado a luz, instala a su lado una enfer
mera, quien no sólo presta sus cuidados a la 
puérpera de manera inteligente, sino que 
arregla la casa, cuida de los niños y pone 
orden y limpieza en todo durante el tiempo 
que a juicio del médico la madre no puede 
hacerlo.

Las Gotas de Leche vigilan la gestación, 
y después de los análisis necesarios y medi
ción de los diámetros pelvianos, la mujer 
llevará la máxima garantía para el parto. 
Pero no sólo es misión de las Gotas de Leche 
vigilar la gestación y la lactancia, sino que 
también debe dar consejos de higiene para 
asegurar la salud de las nuevas generaciones.

Llámense Institutos de Puericultura, llá
mense Gotas de Leche, es necesario susti
tuir la rutina por los procedimientos cientí
ficos. Antiguamente se consideraba lícito 
el infanticidio y el aborto como medio de re
generación de la raza. Hoy, las Gotas de 
Leche pueden fácilmente cumplir la elevada 
misión de la formación del ciudadano con 
métodos más humanos y lógicos, aunque 
nosotros consideramos en ocasiones tan sal
vajes los procedimientos empleados hoy en 
muchos pueblos y que son encubiertos con 
un certificado que d’ga: «Gastroenteritis»...

La razón más poderosa que tienen los 
Gobiernos para no prestar la debida aten
ción a estas Instituciones es la falta de 
dinero; y he pensado que si. por cuaquier 
circunstancia, hubiese una guerra, aparecería 
lo necesario para la muerte, careciendo estos 
centros de lo más indispensable para esta 
obra de p>az y de amor.

Doctor GARCIMART

Ea b próx. m PAGINA MEDICA cooeatarcmos b coafc- 
fcada «leí doctor MttSoi Seca, cojo tesa <Profl- 
lazls de bs eafenietbdes iafecdosu ea el nlño>.

■iHuiimmiomfHiiieHHUimntnnHMvtHnntltMMi*
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4» 4»a a va o uince atas
EVA EN EL BOXEO

AS frenado rápidamente, con precisión. Has soltado el volante, y ágilmente, 
nerviosa, descendiste de tu moderno coche, especie de estuche en que la al
haja de tu personilla toma el aspecto de moderna joya. Llegabas un poco 
tarde. Sorteaste algunos obstáculos antes de llegar a la puerta; entre ellos 

os de los piropos que iban engarzando a tus oídos aquellos admiradores espontáneos. 
Por fin, entraste. Estaba todo lleno. Te acomodaron en una süla muy próxima al

Tus ojos se agrandaron aun más, si cabe, en miradas de curiosa espectadora 
de emociones. Tenías calor. Estabas naturalmente roja y te hacías aire con el frágil 
sombrerillo que llevabas en las manos.

No creí que te gustaba el boxeo. Nunca me habías hablado de este deporte, ni en 
nuestras conversaciones se habían cruzado frases que me hicieran sospechar de esta 
preferencia tuya. Por eso, chiquilla, me ha sorprendido verte en este espectáculo, y te 
he seguido y espiado.

No me causa buen efecto la presencia de la mujer en este sitio. Hay mucho de bru
tal en la pelea de las dos fortalezas humanas para que el instinto suave de la mujer 
acepte sin estremecerse esta lucha no siempre igualada.

Y yo sé, porque acabo de sorprenderlo, que tú, chiquilla, has presenciado poco 
boxeo. .Vnte aquel golpe brutal que ha hecho sangrar la ceja de uno de los boxeado
res no has podido disimular un gesto de horror. Hasta ha quedado paralizado el frá
gil sombrerillo con que te hacías un poco de aire. Y tus dientes me han parecido más 
blancos sobre el rojo de tus labios, al mordértelos...

¿Por qué has venido, chiquilla? ¿Emociones nuevas? ¿Curiosidad?... ¡Qué diferente 
me has parecido esta noche comparándote cuando hace unas tardes te vi en esta mis
ma Plaza de Toros, sentada en tu barrera, deslumbrante, tan española y tan mujer!... 
Te apoyabas en tu flamenco y señorial mantón de Manila. A veces, tu barbilla se apo
yaba en su seda, y entonces no se sabía si tu cara era una prolongación de las doc e 
rosas grandes, abiertas, que lo adornaban...

Esta noche tu belleza es otra. No sé definirla porque es la primera vez que la con
templo en este fondo y bajo la luz de estos focos, luz especial para números de circo 
y de boxeo...

Pero sigues en tu silla, muy próxima al ring, impaciente, agitándote, no per
diendo nmgun detalle de aquella pelea en que aquel muchacho fuerte, moreno, arro
gante. como una estatua griega, sangra impresionantemente por la ceja. Vna de las 
veces, tan fuerte te has mordido el labio, que también los extremos de tus dienteciUos 
se han teñido de rojo...

Aquello terminó. Con el revuelo y el barullo final te perdí de vista. En la calle, 
tumulto, precipitado desfile, ensordecedor ruido de claxans. de bocinas, de timbres 
Tu coche quedó solo en la explanada. Un golfifio sentado en el estribo lo cuidaba. Me 
mtagó la suerte que pudiste correr en aquella velada de boxeo. Espié desde una es
quina. Tardaste más de media hora. Cuando avanzaste hacia el coche ibas del brazo, 
muy junta, de un hombre al que mirabas con embeleso. Se sentó junto a ti. Tomaste 
el volante y arrancásteis veloces. El coche pasó cerca de mí. Entonces reconocí a tu 
acompañante: era el boxeador que sangró por la ceja...

Lo comprendí todo: Por qué te gusta el boxeo, por qué fuiste aquella noche y por 
qué manchaste tus dientes con la sangre de tus labios a fuerza de mordértelos...
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SECCIÓN INFANTIL

Bello cuento para niños, por JOSEFINA BOLIN ACA

I

M
amaíta! ¡Mamaítal ¡Hoy he sido muy 
buena! ¿Me dejas beber en la tacita 
que hace chin-chin, chin-chin?

—Bueno, Mari-Tere. Pero ten cuidadito, 
no la vayas a romper.

La tacita estaba allí. Presidiendo la rin
conera. ¡Qué bonita era! ¡Qué nuevecita!

La tacita tenía una guirnalda. Pero no 
una guirnalda de flores, sino una guirnalda 
de enanitos con barbas largas, con rojas ca
peruzas, con unas babuchas muy lindas.

PERFUMERIA CHINA
Haza del Angel, 17. Colonias, extractos y esencias a 
granel. Colonia concentrada, especialidad de la Casa.

Visite exposición. Esta Casa no time sucursales.

A los enanitos les relucían los ojos de 
gusto. Y tenían cogidas las manos forman
do una rueda. Una rueda como aquella que 
hacían las niñas: «Yo soy la viudita—del 
conde Laurel...»

¡Jesús! ¡Qué bonita la rueda de los enanos!
—¡Nardo! ¡Nardito!—llamó Mari-Tere 

con voz alegre—. Mira, hermanito. La mamá 
me deja beber en la tacita nueva. Mira cómo 
hace. Chin-chin, chin-chin.

—Vamos a llenarla de agua en la Fuente 
del Berro—dijo Bernardo.

—Sí. Vamos.

II
Muy callandito salieron.
La Fuente del Berro estaba allí cerquita 

de la casa. Tenía un chorrito fresco, dulce, 
cristalino. Un chorrito que brotaba de una 
roca, como si fuese una flor de cristal. Lue
go alrededor había muchos berros, muchos, 
que nacieron a la caricia de aquella fres
cura.

La hierba tenía muchas gotitas de agua. 
Parecía una alfombra de brillantes.

Ya estaba la taza llena del agua tan rica.
Ya se refrescaban las barbas de los enanitos.

Mari-Tere la posó cuidadosa en la hierba.
—Escucha, hermanito. A ver si dice 

chin-chin cuando... ¿Cómo fué aquello!

III
I.x)s enanitos soltaron sus menudas ma

nos. Dejaron a la taza sin guirnalda y se 
pusieron a bailar un baile raro y fantás
tico.

Las rojas caperuzas se movían tinti
neando. Las casaquillas de terciopelo des
lumbraban con sus luces, porque estaban 
bordadas con lentejuelas.

Una era azul. Otra, verde. Otra. rosa. 
Otra, color fuego.

Las babuchas, con muchos cascabeles, ha
cían «Tin-tin. Tin-tin».

Bailaban. Bailaban los enanos, mirando a 
los niños, que, mudos de asombro, contem
plaban la danza.

¡Qué bonitos! ¡Qué guapos! ¡Qué barbas 
de plata! No daban miedo, no.

Pero de pronto, Mari-Tere dijo a su her
mano:

—¡Hermanito! ¿No ves allí, junto a la 
fuente, otro enano?

—Sí lo veo, hermana mía. Lleva traje ne
gro y caperuza negra y negras babuchas.

—Y tiene muy tristes los ojos.
—Y muy lacias las barbas.
—Y un saco al hombro.

IV
Mari-Tere se acercó, decidida:
—Enanito. Buen enanito. ¿Por qué no 

bailas con tus hermanos?
El enano negro sonrió, enseñando unos 

dientes muy negros y muy feos.
—¡Ya, ya!—dijo—. Yo no bailo. Yo soy 

el segador.

AGUA DE COLONIA IMPERIAL 
Creación de la PERFUMERIA INGLESA

Se remiten pedido* a provincias
Carrera de San Jerónimo, 3.-MADRID

—¿Qué siegas?—preguntó Bernardo—. 
Aquí no hay trigo ni maíz. Ni esas plantas 
grandotas.

—¡Ya, ya! Yo siego corazones. Mirad. To
dos son corazones de niñas. Todos.

Y al decirlo abrió su saco. Allí había mu
chos corazones. Muchos corazones. Unos 
muy coloraditos. Otros, pálidos de color. 
Muchos que estaban mustios.

f Coníinuará e» el próximo número.)

No podría usted desear matices más finos 
y suaves para el retocado y sombreado 
de los OjOS, párpados y pestañas, que los 
que obtiene con los productos Humo 
de Sándalo, científicos inofensivos.

Hvmo/akdalo

Creaciones de FLORALIA.-MADRID.-MEJICO

Para dar a las uñas color y brillo, use nuestro 
Esmalte para las uñas, pálido, rosa o rojo. 
Duración, ocho días.

ío serie Jugo de Rosas se compone de 
los más delicados productos paro animar 
discretamente los labios y meiillas. Dan 
a la expresión el fono que se desee.
HUMO DE SÁNDALO comprende-. Pastel, Lápices, 
Pastimel y Polvos compactos. JUGO DE ROSAS, 
Rojo líquido. Lápices, Cremo para los labios, 
Arrebol y Polvos compactos.
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Envíese

Voto o favor d* 
CONCURSANTt *

calidad 
disposición e I

cerdas del 
cepillo

EVANS
ESTERILIZADO 

hacen de él, 
mejor colabi 
rador de cut 
quier dentífric

P>[El^i)©[^@L
No es un artículo de tocador 
simplemente agradable, es 
un verdadero producto 
científico creado especial
mente para satisfacer las 
necesidades de la higiene 
dental.
Sus principales cualidades 
son cuatro: evita la caries, 
blanquea los dientes,*forti- 
fica las encías y desinfecta
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PERBO» ; 

/or j 
ANTí**

* ’ Vestido de toile de 
®eda Llanco, ornado de 
*eda escocesa, en los

tonos azul y blanco

2. Vestido de lana 
¿ris, con torerita del 
mismo género y cuello 

de cresfión Manco

3. Vestido en jersey dia
gonal, en los tonos azul 
marino y blanco, con 

cuello de seda blanca

4. Vestido de lana 
gris f»lomo, con man
gas y cuello de seda 
escocesa gris y azul

5 • Traje de marrocain 
de seda negro, ornado 
de un volante en forma, 

de organdí blanco

iiiii, 1(11(111 <111 miliiiiiiiitioiniiiiHiiiiHiiiuiiiuiiiiiiiiimili  11 13 iiiiiimiumiitimmiiiimmiiimiiimimiiiimiimimiimtiiiiiimiitiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiimmiiiiiimimimiiiiiiimimiiiiimiiiiimim
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lante de organdi tianco

cuello de orj 
Llancó

2.

f)ón

1. Vestido de crêpe 
marrocain rojo lacre.

3. Vestido de ^eor~ 
¿ette de lana negra, 
combinado con verde 

almendra

Vestido de eres- 
de China negro, 

lecido de un vo-

4. E(l mismo modelo 
anterior, comfíletado 
j3or una cha<5(uetita en 

esos mismos tonos

con
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4- 
de

3.
azu 
do

guarnecido de organdí 
verde más obscuro

I. Gentil vestidito 
en fíamela de lana gris 
fje/a, con cuello de 

cresfíón blanco

(2. Una cafiita de la
na azul comf)leta este 
vestidito de f)laya, de 

pi^ué blanco

V eatido en cresfíón 
seda verde f)álído,

ELn do8 tonos de 
11 está confecciona- 
este moderno y se
ductor modelo

I

15
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irunciJos y mangas

18
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1. Lindo vestido de tar
de, en seda japonesa ver
de almendra, con volan- 
titos de organdí blanco

*2. Traje de crespón 
de lana azul marino, con 
corbata de crespón de 

Cbina rosa

sil

3- Este modelito, con
feccionado también en 
lana azul, luce un adomo 
de crespón color paja

4. Vestido en marro~ 
cain de seda negro, con 
cuello muy Imncido de 
organdí de seda blanco

19
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3. Vestido de seda 
negro, decorado con 
seda estam|)ada en los 
tonos blanco y negro

de de

CO, con un 
berta sobre

seda blan- 
efecto de 
sus bom

4. Sencillo vestidito

bros
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actual temporad

co,

3.

Sombreros de 1

le seda eoi
¡món, con volante de or¿; 

di en su mismo tono

Sombrerito de {^aja blan- 
ornado de rosas y cinta 
de raso eiré negra

5. Una cajíita de lana es 
cocesa cornjileta este vestido 

de pif^ué de seda blanco

Traje de crespón de lana 
e, ornado de crespón 

blanco

'2. Kindo sombrerito de 
ilamisol en los tonos negro 

V blanco
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Vestido de toile de seda 
Llanca, con cinturón y mo

nograma en color cereza

Kncantador vestidito 
tufiftor azul, ornado de dos kol- 
sillos en los cortes de la falda

V estido de seda Llanca, 
ornado de dos lazos de cinta 
de distintos tonos de color

creacionesUltimas

4. Vestido de seda Llanco, 
adornado de azul vivo en el 
detalle cfue indica su
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Para campo y playa

Ii«taJo, comhînaclo con 
jersey liso blanco

1. VestíJ¡to de toile
le seda blanco, con bo

tones <le nácar

>. SencíIIo vestidito 
de camf)o, en toile lis

tado azul y blanco

4. Oentil vestidito 
de (ïlcjué de seda blanco, 
adornado de botones
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azul

reps Je algo-

•nuiiiiiHiHiHiuiuiiiiiiii

f)ón de Cbina 
muy l^álido

dón color tabaco, con boto
nes de |5asta

6. Blusa de cres- 
(íón gris f)erla, con 
falda de marrocain 

azul marino

5. Blusa de seda 
color t)aja, con lazo* 

de seda negra

4. Práctica falda 
de lana hei^e, orna-; 
da de una fila de b 

tones

(2, Cuellecito de 
organdí blanco |)ara 
comjiletar cualquier 

vestido

7. Falda de

Elegante y mo
derna blusa en cres-

3. Blusa en geor- 
¿ette de seda rosa, 
con manga forman

do cajjita
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Je toile Je seJa
rosa, con cuello Je crcsf>ón 

blanco

6. Vesti Jo Je toile escocés, 
coinLinaJo con seJa blanca

Q. Vesti Ji

3. Este moJelito es com- 
binaJo en Jos tonos Je azul

1. Vesti Jit o Je lana ver Je 
almenJra, corabinaJo con 

blanco

8. V^estiJito Je bebé en 
crespón azul, a Joma Jo Je 

blanco

7. Vesti Jito Je cretona, or- 
naJo Je toile Je un solo tono

4. Vesti Jito Je se Ja es
cocesa, en los tonos gris y 

blanco

(2. Vesti Jo Je Jersey rojo,
con cuello-corbata blanco

Vesti Jo Je se Ja es
tampa Jo en lunares rojo y 

blanco
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Modelos de «Moda Práctica», creación del sastre de los niños: BENITEZ

PANTALON .KNICKERS» 
Y «BREECHES.

Añadir a las medidas de pantalón 
L a M—Largo entrepierna (hasta la 

corva).
L a R—Largo entrepierna (hasta el 

fuerte pantorrilla).
S —Contorno pierna debajo rodilla.
N —Contorno pierna fuerte pantorrilla.

PANTALON CORTO

Mod. 12. Traje de Eton, dor
mán y chaleco nebros, y (lan- 

talón franela blanco 
Precios: 

Ptas.

De 5 a 7 años 120 
De 7 a g » 140
De g a 12 » 160

Mod. 13. Blusa marinera blanca, 
y pantalón laréo azul marino

Precios:
Ptas.

De 3 a 5 años 05
De 5 a 8 » 75
De 8 a 10 > 00

Mod. 14. Traje de fantasía 
o en colores lisos

Precios:
Ptas.

De 12 8 14 año* 75
De 14815 » 85
De 15 a 16 » 100

1 a S —Largo total pantalón.
L a M—Entrepierna.
P —Contorno trasero.
1 —Contorno cintura.
NOTA.—En caso de señalar un modelo de 
un largo especial, indicarlo por separado. 
OTRA. —Los pedidos deben de dirigirse a lo 
Dirección de MODA PRACTICA, podiendo 

enviar su importe por Giro Postal.
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14.4 145
142

NOTA. —Nos complacemos en comunicar a nuestras amables suscriptoras t^ue estos patrones valen a PESE" 
TAS 0t2S cada uno, debiendo, para solicitarlos, recortar y remitir el cupón (|ue va al pie, debidamente lle
no con las indicaciones en el mismo anotadas. Las señoras suscriptoras de provincias es indispensable re
mitan, además de los veinticinco céntimos, pesetas 0,35 para bacer su envío certificado.—Todos los demás 
modelos de la Revista son al precio se^ún tarifa.

OTRA. —Han Quedado eliminados de la venta, por baber transcurrido los noventa días de su publicación, los 
patrones números 111 al 115, ambos inclusive.
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Cupón para Patrones Económicos |
«le I

Moda Practical
Doña -...............................................................

domicifiada en ................................................

calle de.............................................................

provincia de ............................................

solicita los patrones A.® 1 | | | | | i

y para ello se envía ptas. para cada uno. |

Si 1« suscriptora c< de provincias, puede enviar su importe en = 
selios de correo, y además pesetas 0,35 para su envio certificado. I 

Las suscriptoras de Madrid conviene pasen a recoger perso- = 
salmcnte los patrones, presentando este cupón, debidameate Ue- i 
■®» T pagando su importe en efectivo. =

Mi A.IW IQ UiBS 
COMPLETO, hasta 100 era. 

de contorno de pecho._30,00 pts. 
COMPLETO, hasta 110 cm. 

de contorno de pecho._35,00 pts. 
COMPLETO, hasu 120 cm. 

de contorno de pecho._ 40,00 pts.
DE ENSEÑANZA, mitad de 

medidas............................20,00 pts.
Embaíale de un maniquí. . . 5,00 pts> 

Los portes a cargo del comprador. 
Enviese la medida de contorno de pe
cho para enviarla talla más aproximada

JllllllllllltlllllllllllllllllllllillllllllllllllllllllllllllllHIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII)IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII^

I Núm. 141. Traje sastre para señora, de =
I fíaño liso, ornado de graciosos cortes y origi- |
Ë nales (luños. =

Ï Núm. 142. Trajecito para niño de seis a i
I ocbo años, comftuesto de blusita de seda rosa, | 
= y (lantalóii de tusítor azul marino. |

E Núm. 143. Vestido para señorita, en eres- i
Ë |íón artificial, de un solo tono, ornado de vo- = 
= lantitos plisados. i

Ï Núm. 144. Vestido para niña de diez a i 
i doce años, en crespón de Obina azul, ornado | 
I de blanco. =

= Núm. 145. Vestido de señorita, en eres- ë

I pón de lana, combinado en dos tonos de azul. | 

ñllllllllllllllHIIIIIIIIHIIIIUIIinillllinilUIIIIIINIIIIIIIIIIIIIIIIliHIllllMIIIIIIIIIIIIUIINIIIIIIIIUIIIIIIIIIIIIIIIlir
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TARTA BRETONA

SOPA ESTILO BAVIERA CORDERO A LA GRILLE

SB corta un panecillo muy menudito, casi 
picado, y luego que esté, se fríe en man
teca abundante y bien caliente, hasta 

quedar tostado sin quemarse. En la misma 
cacerola en que se haya frito el pan se vierte, 
teniendo cuidado de separarse algo por si sal
ta, una botella de cerveza y dos cortadillos de 
vino tinto claro, removiendo mientras. Esta 
operación debe hacerse poco a poco y no 
desde alto, cual suelen hacer algunas coci
neras. Volviendo a la sopa, se añade al caldo 
especial formado la corteza rallada de un 
limón, clavo, canela en pequeñísima cantidad 
y una cucharada de azúcar. Cuando haya 
cocido unos minutos, verterlo sobre el pan, 
previamente colocado en la sopera desde 
que se enfrió.

Se parte en filetes pequeños, pero de un 
grueso regular, tres cuartos de lomo de cor
dero o pierna, y aplastándolos un poco, se les 
echa sal y manteca de cerdo derretida, y 
después de rebozados en pan rallado, se 
ponen a la parrilla.

Mientra.s se asan se les vuelve con fre
cuencia, echándoles, cada vez que se haga 
tal, un poco de manteca derretida. Cuando 
por el color se conozca que están asados se 
sacan y ponen en un plato. A continuación 
se aderezan rociándoles con un jugo hecho 
a razón de dos cucharadas de caldo, una de 
zumo de limón y una pizca de pimienta 
en polvo, bien mezcladas las tres cosas. De
ben servirse enseguida de ser aderezados 
y calientes más bien más que menos.

, Para hacer este plato es necesario hacer 
varias operaciones separadamente: primero 
pondremos a hervir una punta de cuchara- 
dita de canela en medio litro de leche, de
rritiendo 200 gramos de manteca de vaca 
y añadiéndoselos, dejando después enfriar 
la mezcla. Después se baten seis huevos 
con 200 gramos de azúcar glas y 200 gra
mos de harina de flor, y cuando esté bien 
mezclado añadir una copita de ron, unién
dolo a la leche e incorporando un cuarto 
kilo de pasas sin rabos ni pepitas y la 
misma cantidad de ciruelas pasas limpias 
del hueso y picadas. Verterlo todo en un 
molde debidamente preparado y poner aquél 
en el homo para que cueza dos horas o poco 
más. Dejar que se enfríe la tarta antes de 
servirla.

CONSEJOS ÚTILES

No es tan difícil como parece o creen las 
gentes hacer mazapán; una de las varieda
des más sabrosas se hace del modo siguien
te: Machacadas las almendras que entran 
en medio kilo, por ejemplo, mojando con 
frecuencia la mano y después de peladas 
aquéllas, se ponen a cocer en almíbar, que ya 
tendremos hecha. Se hace que dé do.s o tres 
hervores, hasta que espese algo, y cuando 
suceda así, se saca de la lumbre, dejándolo 
enfriar naturalmente.

Ya frío, con una cuchara se van haciendo 
montones sobre palastro, hojadelata o pa
pel y se cuecen en el homo, hasta que estén 
un poco tostados.

Si se añade a la pasta agua de azahar re
sulta con sabor muy agradable.

También les va bien el azucararlos, cuan
do se les saca del homo, con azúcar glas.

BECHAMELA

ELEfANTE
* COMETA

Ovinos PERlt

Lo» ovillo» perlé ELEFANTE y COMETA »e distinguen por »u brillo y por la «olidez 
de »u» colore». La excelente calidad de algodón empleado en »u fabricación, junto con el e»pecial 
acabado, bace due la» labore» confeccionada» con lo» mi»mo» con»erven por tiempo indefinido f 

1 1 .11 . . 1.1, . . 1 . 1 1 1 • ' ._____ J. *

Son arficnlos de

la brillantez y vivo colorido projjlos de toda labor recién terminada.
Exija siemjjie ovillo» perlé ELEFANTE o COMET A »i quiere obtener una labor perfecta.
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6613 CUENTO
(Seleccionado en nuestro 

Concurso)

CAÍA el sol, quemando con sus olas de 
fuego el rostro moreno de los sega
dores. Con la hoz tajante en la mano 

iban segando las doradas espigas, que a po
co quedaban convertidas en gavillas, que mo
vía la brisa. La sierra, majestuosa, colosal, 
se alzaba a la diestra, intentando sus cum
bres rozar el limpio y diáfano cielo; pres
tando protección a los viñedos y a las huer
tas. cuajadas de hortalizas; embelleciendo y 
protegiendo, en fin, el hermoso valle. Ro
deada la cuadrilla de la hermosa luz rojiza 
que en su retirada daba el sol, iban traba
jando afanosos, sin cansancio, entreviendo 
ya el final de la jomada. De pri.sa iban ahon
dando más y más, mientras que con alegres 
frases se animaban los unos a los otros.

—Ya queda poco, Lolica—dijo una voz 
varonil—; en mientras se acaba, entónate 
con una copliya, anda.

Alzó el rostro la bella segadora, a la cual 
iba dirigido el ruego, y mirando sonriente al 
mozo, accedió gozosa.

—Por tí va ésta. Martinet—y lanzó al aiie, 
con dulce voz pastosa, cuajada de sentimen
talismo y un poco bravia, por la poca ejecu
ción y el poco adiestramiento, al tiempo que 
cantaba esta copliya con dulce inspiración:

Mientras que siegan 
/os segadores, 
se l'an aniamlo 
sus corazones.

¡Ay, segador, 
segador, 

que utilizas tu corazón 
como si fuera la hoz!

Alguien inteirumpió la copla para avi.sar: 
—Ahí llega el tío Curro.
Y así era, en efecto. El capataz y jefe de 

la cuadrilla llegaba hacia ellos, montado en 
su hermosa potra, de ancho v garlx)so cue
llo y sedosas y largas crines.

Era el tío Curro un hombre cincuentón, 
bueno si los hay. y más castizo que una caña 
de manzanilla. Vestido con su traje campero, 
su faja «colorá» y su sombrero de ala ancha, 
estaba el hombre más orgulloso que rev 
vestido de terciopelo y plata. Era bonachón 
y campechano, y una de sus mayores ale-

La Anemia vencida
Se caracteriza la anemia por la insufi

ciencia en la cantidad o en la calidad de los 
glóbulos rojos de la sangre. Favorecen la 
anemia: las fatigas, el embarazo, las malas 
condiciones higiénicas y alimenticias. La 
acompañan palpitaciones, opresión, dolo
res de cabeza, vértigos, males de estómago, 
digestiones dolorosas. Las Píldoras Pink 
curan radicalmente la anemia. Aumentan 
el número de glóbulos rojos de la sangre y 
mejoran la calidad de la misma. Las Píldo- 
doras Pink reconstituyen, además, las fuer
zas nerviosas, excitan el apetito y aseguran 
el buen funcionamiento del estómago.

I.ÆS Píldoras Pink poseen un valor de re
generación sin igual y constituyen por ex
celencia el remedio contra la anemia, la clo
rosis, la neurastenia, la debilidad general, 
los desarreglos consiguientes al crecimiento 
y a los cambios de edad, los males del es
tómago, dolores de cabeza, irregularidades 
en los períodos.

Se hallan de venta en todas las farmacias 
al precio de 5,20 pesetas la caja; 31,20 
pesetas las 6 cajas (derechos incluso).

Una tez mate 
y aterciopelada 

durante todo el día, 
gracias a los

Nuevos Polvos Simon 
delicadamente perfumados. 
Adhieren maravillosamente, 
no irritan nunca el cutis. Son 
finos y absolutamente puros. 
No dude Vd., señora: adopte

LOS NUEVOS

UDRE 
OM 

su referencia:
La

CREME SIMON 
PARIS

grías era ver contentas a sus gentes, cosa 
que no le era difícil, pues su simpatía y buen 
humor le captaban la amistad de todos sus 
servidores.

—¡Hola, muchachos!—saludó a sus hues
tes.

—¡Hola, tío Curro: mu güeñas capatás! 
¿Qué hay, vicíete?

—Pues ná, mozos, si eyque se pué llamar 
ná a esto que vi a deciiz

Todos los trabajadores dejaron sus hoces 
y formaron corro alrededor de tío Curro, de
seosos de saber.

—Tía Blasa ha preparao una guñolá pa 
tos ustedes.

—¿Guñolá por qué?—preguntó Marti
net, un mozo más fuerte que el hierro y más 
honrado que el pan.

—Anda, pagüato—contestó Lolica, la más 
linda de las espigadoras, y por la que Mar
tinet bebía los vientos—. ¿No sabes que hoy 
es San Bartolo, Patrón del pueblo?

—Como es natural, hay que celebrarlo 
—dijo tío Curro--, y no creáis que tía Bla
sa se ha quedao atrás. No ha parao de tra
bajar en tó el día en los avíos de la fiesta. 
Lo que por ella quee— dijo el buen hombre, 
mientras tenía un cariñoso recuerdo para su 
mujer.

—Y no vamos a armar jarana...—dijo una 
chatilla muy resalá—. Y (¡ue tics que bai
lar conmigo, ¿sabes?—y se dirigió a ano que 
tenía cara de pa mao.

—¿Yo contigo?—protestó éste—. Yo no 
bailo con ninguna negrucia.

La chatilla se encrespó:
—¿Yo negrucia? Tú sí que eres una mor

cilla ajumá—y poniéndose las manos en ja 
rras, dijo contoneándose- . ¡Qué más qui
sieras tú, desgracia.), so pelmazo!

—Vamos, vamos—intervino tío Curro—, 
que empezáis diciéndose pelanas y termináis 
mentándose to lo mentable. A recogerlo tó 
y a volá pa los «Rubiales».

Obedeciendo todos a la voz del jefe, fue
ron poniéndose lo.s hombres las chaqu'’ tillas 
mientras las mozas se quitaban los pañuelos 
de colores con que se cubrían el rostro para 
librarse un poco de la horrible caricia del 
sol. Y cogiendo cada cual sus aperos y avíos 

de trabajo, emprendieron la marcha al cor
tijo. Martinet procuró adelantarse con Ido
lica; quería plantearle la cuestión y termi
nar con la enojosa tarea de la declaración, 
que para él era fastidiosa en extremo. De
trás de ellos y «armando bullanga» venía el 
grupo de mozos y mozas dicharacheros y ale
gres, relamiéndose de gusto al pensar en las 
sabrosas rosquillas que elaboraba tía Bki„i 
ios días de fiesta. Martinet trataba de con- 
vfneer a Lolica; ésta se resistía. Un poco 
ruborosa ante las ardorosas frases del jo
ven, protestaba con monosílabos y palabras 
entrecortadas, asombrando a Martinet, que 
esperaba una respuesta definitiva. La veía 
como enojada, intranquila. El inquirirá la 
causa, un poco inquieto también.

—A ti te pasa algo. Lolica; no me lo 
ocultes.

—¿Qué me ha de pasar?—protestó ella 
evasiva—. Lo que me pasa es que no quiero 
tf'ner novio.

—Lolica, tú me ocultas algo—insistió Mar
tinet—; si no, no me explico tu negativa; yo 
me creía apreciado por ti.

—¡Oh!, y te aprecio; eso lo sabes tú muy 
bien—protestó calurosamente la joven!

—Sí; pero yo quiero algo más que aprecio, 
í-,olica; yo no me conformo con eso.

—Si yo te quiero. Martinet; precisamente 
porque te quiero no acepto estas relaciones.

—¿Lo ves cómo me ocultabas algo?—dijo 
el mozo—. Ahora que eso no es para mí un 
secreto; lo sé todo.

La joven se sobresaltó.
—Sé—prosiguió Martinet—que mi her

mano Perico ha jurado matar a aquel que 
se acerque a ti; pero si es por eso, Lolica. no 
te preocupes: mi hermano habla mucho y 
hace poco.

En el rostro de Lolica apareció una súbi
ta alegría.

—Eso era lo que me contenía. Martinet; 
yo le temo mucho a tu hermano.

—¡Bah, no le temas!—diio seguro el mozo—, 
Perro que ladra, no muerde.

Después, dejando aquel asunto, que para 
él no tenía importancia, le dijo a Lolica muy 
bajo:

—¿Me quieres mucho?
—Mucho—contestó la moza, muy bajo 

también: y cogidos de la. mano siguieron la 
interrumpida marcha al cortijo.

Ya llegaban los grupos alegres y satisfe
chos a la blanca casa, que los esperaba an
siosa, albergando para los trabajadores una 
suculenta merienda.

A la anchurosa puerta de entrada eran 
todos recibidos por el perro del cortijo, que 
a todos prodigaba sus zalemas y caricias.

Estas amigas creen 
que llevo un ves
tido nuevo, pero 
solo es teñido con 

me-Dye" o "At
lantic", los cé
lebres tintes 
que transfor
man lo viejo 
en nuevo.

HOME-I>YE 
’ ATLAHTIC"

.....             ^2 .............. ..... ...... ...... ............ ....... ....... ........................... ..... ............O..........
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Era éste un hermoso animal, de casta poli
cíaca, pero que, al contrario de éstos, tenía 
su cuerpo lleno de largas y espesas lanas. 
Era de color obscuro sólo tenía un gran 
lunar blanco, que le comenzaba debajo del 
hocico y le terminaba al final de las patas 
delanteras. Tío Curro era el dueño del her
moso can, y le quería y mimaba como a una 
persona querida. Sin embargo, Lobo—que 
así se llamaba el perro—no tenía para 
su dueño má.s que las caricias convenientes 
para él, cuando .se trataba de algo que para 
su gusto le pudiera dar el viejo. El objeto 
de las preferencias de Lobo era Martinet. 
Para él eran sus más refinadas caricias, sus 
más prodigiosos saltos, sus mayores mues
tras de alegría. Así, que no era más (pie vis
lumbrarlo a lo lejos del senderuco, que salía 
corriendo como una bala, sin que hubiera 
fuerzas humanas capaces de contenerle. 
cuando llegaba a él, allí eran saltos-dejan- 
do, como e.s natural, la huella inequívoca de 
su caricia—; allí eran ladridos de alegría, 
lametones de mano, etc., etc , y sus manifes
taciones de júbilo no paraban hasta que el 
mozo, cansado de tanta zalema y queriendo 
agradecer al noble animal, le pasaba varias 
veces la mano por el lomo, mientras Lobo 
movía el rabo hasta cansarse. Aquella tarde 
tuvieron que ser mucho má.s expresivas las 
caricias del perro. ¡Iba tan entusiasmado 
con su Lolica!...

♦ * *
La temporada de siega tocaba ya a su 

término. El trigo ya recogido en gavillas, ha
bía quedado depositado en las eras, de donde 
saldría el grano limpio y sin basura alguna, 
para ser transportado a su vez a los graneros.

Los segadores iban de un día a otro a empren
der la marcha hacia sus respectivos hogares, 
después de haber sacado su «apañito» para 
el invierno. Lolica y Martinet seguían sus 
relaciones, sin importarles un tanto las insi
diosas palabras de Perico, que no cesaba de 
pensar en su venganza. Aquella tarde, como 
de costumbre, salieron los jóvenes a dar su 
paseo hasta la fuente, de donde se traían 
unos cántaros con agua recién sacada. Lobo 
les acompañaba como siempre. Y parecía 
enteramente que aquella tarde sería defini 
tiva para él. Alegremente se recorría el ca
mino una porción de veces, arrancando con 
sus dientes afilados hierbitas que retorcía en 
la boca para tirarlas de nuevo, como en un 
desprecio tirano. El perro triscaba y corría

ONDULA EL CABELLO
Perfumándolo

LA GARZONA
por aquellos hermosos campos, escenarios 
de sus innumerables correrías y aventuras. 
Sin embargo, aquella memorable tarde no 
parecían sus saltos tan alegres como siempre; 
estaban rodeados de una aureola de tristeza, 
como si presintiera el fin de su vida; andaba 
un poco cabizbajo y se agazapaba a veces 
junto a las piernas de Martinet. Este no se 
daba cuenta del cambio experimentado por 
e1 animal. Entusiasmado por la alegre con
versación de su novia, no notaba nada fue
ra de ella, que era lo que absorbía por en
tero su pensamiento.

T^legaban ya a la fuente; allí estaban todos 
los trabajadores acompañados del matrimo

nio capataz, charlando animadamente so
bre la próxima marcha. Perico no estaba. 
Los novios se sentaron separados del grupo, 
y, como es nat .al, Lobo con ellos. Echado 
en sus patas traseras, miraba fijamente a la 
pareja, mientras (¡ue con las orejitas muy 
tiesas hacía signos afirmativos. De pronto, 
y ante la sorpresa de todos los presentes, 
dió un prodigioso salto y se perdió entre el 
espeso arbolaje. Una vez repuestos de la 
sorpresa, salieron corriendo algunos de ellos 
en la misma dirección emprendida por el pe
rro minutos antes. Tío Curro y Martinet se 
adelantaron a todos, inquieto.s por la extra
ña actitud del animal.

Un disparo de pistola resonó por aquellos 
alrededores, seguidos de lamentos humanos 
y unos aullidos horribles. Con la inquietud 
reflejada en el semblante, llegaron al lugar 
del disparo. Perico, con todas las ropas des
trozadas y el pecho lleno de sangre a causa 
de la lucha, alargaba las manos a Mattinet 
pidiendo perdón; un poco más allá, Lobo, 
tendido en el suelo, arrojaba por la boca 
baba blanca y espumosa, signo de agonía. 
De una herida en el lomo manaba un hili- 
11o de sangre, que formaba casi un charco 
bajo el cuerpo del perro. Tío Curro solloza
ba, abrazado a su Lobo, mientras Martinet 
comprendía la voluntad del noble animal. 
En los rostros de todos los presentes se leía 
el dolor y la pena que experimentaban al 
ver al Lobo muerto en fiera lucha por salvar 
el objeto de sus amores.

El lunar blanco del perro, honra y alegría 
de su dueño, quedaba ahora convertido en 
una mancha roja, signo ineludible del valor 
de Lobo.

Margarita CRIVELL

Seccióíi poética.

¿Qué tiene el pajecillo de la melena de oro. 
que no sabe otra cosa que reír y gozar, 
que parece estar loco de contento y de dicha? 
¿Por qué tanta alegría? ¿Por (jué tanto cantar? 
Dejó la triste aldea, dejó los grandes prados, 
en los que no encontraba sino la soledad, 
y fuese a aquel castillo de riqueza famosa, 
buscando entre sus mármoles a la felicidad. 
Y entre tanta abundancia de sedas y tapices, 
de mullidas alfombras, de agradable calor, 
creyóse el aldeano dichoso en el castillo, ■ 
siendo del noble prócer humilde servidor.

¿Qué tiene el pajecillo de la melena de oro, 
que ahora no hace otra cosa que, sufriendo, callar, 
que parece estar lleno de congoja y tristeza? 
¿Por qué tanto suspiro? ¿Por qué tanto pesar? 
Sintió en su pecho el paje zozobra inacabable, 
y cuando aquel tormento su mente se explicó, 
ahogando su secreto, creyó morir de espanto. 
¡Que amaba un imposible, bien claro comprendió! 
La bella condesita, la dulce castellana 
de los ojos de cielo, la heredera sin par, 
es la que sin quererlo, la que sin sospecharlo, 
le ha clavado los dardos que le hacen escapar. 
Y una noche serena, de pura y clara luna, 
vuelve a la triste aldea el infeliz doncel, 
llevándose en el alma horribles amarguras 
que le trajo su sino desgraciado y cruel. 
Y piensa con envidia el pobre pajecillo 
en las dichas sin cuento y en alegrías mil.

que tendrá el joven duque, que bravo y elegante, 
pidió ya en matrimonio a la niña gentil.
«El es noble—pensaba conforme iba avanzando—, 
tiene gallardo porte, ¿qué le puede faltar, 
el día de mañana, que lleno de ventura 
a su espo-a le jure amor en el altar?
¿Es extraño. Dios mío, que yo, mísero y pobre, 
a un hombre, cual el duque, no tenga que envidiar, 
que con mi hatillo al hombro vuelvo a la triste aldea, 
cuya vida tranquila nunca debí dejar?» 
Mas dos horas más tarde y en la choza de antaño 
dormía a pierna suelta sobre un basto jergón. 
Y así Dios mitigaba con un sueño tranquilo 
la brecha que Cupido abrió en su corazón.

Y en una rica estancia de sedas tapizada, 
en donde solamente debió reinar Amor, 
con mucha cortesía .se dan las buenas noches 
la hermosa castellana y su dueño y señor. 
«Que paséis buena noche, mi esposa muy amada.» 
«Que el cielo o.s acompañe, señor de Lirachó.» 
«¡Quién fuera—el duque dice cuando se queda solo—, 
el lindo pajecillo que anoche se marchó! 
¡Vivir siempre encerrado, aun siendo en jaula de oro, 
¡es para mis ensueños tremenda realidad!...
Quién fuera. Dios eterno, el libre pajecillo 
que anoche con su hatillo salió de la ciudad!» 
¡Y así se envidian todos, los pobres y los ricos; 
mas ninguno te encuentra, hada Felicidad!

Sagrario HERNANDEZ
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E
n la playa, el sol se muestra radiante, 

obsequiándonos con sus ardientes ra
yos. Cuando no se acude habitual

mente a ella, se ignoran los bellos rincones 
y se instala uno en el primer lugar que le 
sale a mano. Pero he aquí que una linda da- 
mita se acerca, y muy amablemente entabla 
con nosotros conversación, para prevenirnos, 
obligadamente, de que se está mucho mejor 
en otro lugar un poco más lejano. Si uno se 
presta a seguirla, si se cede ante la atención, 
verdaderamente estamos perdidos, pues nos 
someterá a su capricho y veremos aquello 
que ella desee ver, y frecuentaremos los lu
gares que a ella le interesen, sin que valgan 
a conmoverla nuestro gesto resignado, 
para abandonarnos en el hotel o en la playa 
a nuestro propio impulso.

Es preciso evitar el peligro, y para ello 
nada mejor que saludar y dar las gracias muy 
cortésmente, buscando algún pretexto para 
no dejarse arrastrar, ya que es necesario no 
dejarse llevar del momento, hasta conocer

un poco más a nuestros vecinos y vecinas 
de playa o de hotel.

También es preciso evitar otras costum
bres, que pueden, pese a su insignificancia, 
causarnos la infelicidad veraniega. En algu
nas ocasiones nos acostumbramos en el 
hotel a escoger un sitio, ya sea en el salón o 
en la terraza. Esto no suele ser un perfecto 
sistema, ya que necesariamente ha de llegar 
un momento en que tengamos que aceptar 
sonrientes que otro haya acaparado nuestra 
plaza. Hay que tener mucho tacto, y si se 
quiere conservar un lugar ojo debemos acos
tumbrarnos a respetar el sitio de los demás.

Y ahora daremos algo para las familias 
que han de viajar con niños.

Viajar con criaturas es algo que requiere 
por parte del cabeza de familia energía y 
tacto para que los pequeños no molesten. 
En múltiples ocasiones, la tranquilidad de 
un hotel se alteja porque por la mañana ha 
llegado una familia compuesta del padre, la 
madre y dos niños Estos últimos propor-

Clonan intranquilidad con sus gritos, con 
corretear por los pasillos, y a la hora d( 
desayuno correteando por entre las mesaj

Todo esto deben corregirlo los padres de 1( 
pequeños. El dueño del hotel, los ca ruaren 
nada pueden hacer en esto, pues han de cv 
dar que el cliente no se disguste. A lo mj 
que llegan es a comentar con el resto de 1^ 
huéspedes lo que ocurre, dándoles la raza
en sus quejas, pero indicando que
pueden hacer para evitarlo.

Los padres, por esto, han de exigir a Id 
niños mayor formalidad que la que se redi 
ma para casa. Después, fuera del hotel, en i 
playa o bajo los pinos en la sierra, puedf! 
disponer libremente de tiempo para dar o 
pansión a sus impulsos. En el hotel, n, 
Hay que tener en cuenta que las vacacioní 
son un tiempo de reposo, tanto para nosotri 
como para los demás. Ni debemos turbí 
este reposo, ni debemos dejar que nadie 1 
turbe.

t^NA ANCIANA CONSEJERA
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¡SU JUVENTUD PELIGRA!
Sálvese Dsíed Del Naufragio De La Vejez

Dedique Unos Segundos A Su Cutis Poro 
Que Seo Eternamente Joven Y Hermoso.

Antes ya de que el espejo la retrate más 
vieja lome sus precauciones. La juventud y 
la belleza son un tesoro que ninguna mujer 
debe dejar arrebatarse pasivamente sin 
presentar batalla a su enemiga ingrata «La 
víjee», que estropea los cutis femeninos pa 
ra robarles los encantos de la hermosura y 
la juventud. Dedique unos segundos al día 
para nutrir su piel y darle asi sus armas 
de defensa con;

Por la Noche.—Antes de acostarse, 
apliqúese la CREMA «RISLER. DE NO
CHE, que da a su piel toda la nutrición ne
cesaria para conservarse toda la vida tersa.

suave y juvenil. Las arrugas e imperfeccio
nes del cutis no tienen vida cuando se usa 
esta mundialmente famosa CREMA «RIS
LER. DE NOCHE.

Por la Mañana. — Una aplicación de 
CREMA DE DIA cRISLER» y su cutis ob
tendrá la sedosidad y finura que hoy envi
dia. Ser bella es ser poco cuando se usa la 
CREMA «RISLER. DE DIA.

Usadas conjuntamente las CREMAS 
«RISLER. DE NOCHE y DE DIA, al acos
tarse y al levantarse, no tema a la vejez. La 
juventud y la hermosura serán el atractivo 
de toda su vida.

Charlas sobre Belleza

¡iiUNA NARIZ, SEÑORAS, 
NO ES UN ESPEJO!!!

Parece extravagante esta cuestión, pero es una realidad
nuestros tiempos. Ya entradas en verano, vemos por nuestrá 
calles, por nuestros salones, a señoras y señoritas cuya nari- 
verdaderamente, brilla como un espejo. /Vo se comprende córri 
siendo hoy tan de 'moda y tan necesario ostentar un cutis sf 
doso, mate, muy mate y afelpado, las haya que presuman í!

grasicnta y una nariz brillante como si la hubiesen puliC 
o barnizado antes de salir a la calle. ¡ Y qué feo es estol Yo n* 
sé corno no se dan cuenta de esta fealdad, o a lo mejor es qú\ 
no saben cómo sustraerse a ella, i Y tan sencillo como esf

No tendrá usted nunca más el cutis grasicnto ni su nariz
liante, si usa los POLVOS DE ARROZ ^R/SLER^. Co

(REMA DE NOtHE 
(REMA DE DIA

actuar 
indica 
complf 
posible 
tante, 
fallecii 
bable f 
gunta 1 
el Con' 
cimien 
Horóse 
person, 
judicia 
su act
pu es, 
fecha s 
por lo

B
lue

Nc 
tante । 
Están 
reses c 
di cada; 
tío de 
de com 
fesión 
su tem 
coniple

ningún.

POLVOS DE ARROZ *R/SLER* su cutis será mate y afelpt 
do por todo el día, a pesar del calor, del sudor, del sol..., y 
fealdad que hoy le criticamos, se tornará en belleza que maní 
na le admiraremos.

Use Vd. también, señora, los POLVOS DE ARRO^ 
^R/SLER».

C. DE MONTECRISTO
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Instrucciones para el uso del Consultorio |
l." Puede utilizarlo cualquier persona. £
M Deben formularse no menos de tres preguntas, referentes a una misma persona, remitiándose el importe en sellos de Correos a razón de una peseta por cada presunta. I 
3. Es muy conveniente que ¿cando exista duda acerca de los datos de nacimiento, especialmente de la hora, ástos sean copiados de la Partida de Nacimiento (Tamblán es z 

conveniente, aunque no indispensable, remitir una pequeña fotografía y una descripción física del consultante.) *
nacimiento tuvo lugar despnás de las doce de la noche, debe indicarse la madragaUa dal Ola aAgnleata, para evitar confusiones. I

5 . Los consultantes que no deseen esperar la contestación en la Revista pueden consultar directamente al Profesor Pernsar. |
6 .” A continuación aparecen algunos ejesaplaa de preguntas. Pueden formularse otras, siempre que sean casscrata*. :

1. Describa ml carácter.
2. ¿Me casará?
3. ¿Quá causas retrasan o impiden mi 

matrimonio?
4. Describa mi futuro marido (esposa ).
5. ¿Será feliz en mi matrimonio?
6. ¿Cuáles serán las cansas principa

les de las desavenencias?
7. ¿Me conviene el matrimonio, o será

más feliz soltera?
3. ¿Me casará con la persona cuyos 

datos de nacimiento y descripción envío?
9. ¿Alcanzará áxito en mi ocupación? 

(Indlquese ásta.)
10. ¿Para quá ocupación o carrera ten

go mayores aptitudes?
11. ¿Quá clase de negocios me con

vienen más?

12. En conjunto, ¿será mi situación 
económica mala, buena o mediana du
rante la vida?

13. ¿Ganará a la lotería algún premio 
de importancia?

14. ¿Heredará?
13. ¿Alcanzará la riqueza?
16. ¿Qná pals o países me convienen 

más?

17. ¿Quá ciudades de España me son { 
más favorables? £

18. ¿Qná parte de mi organismo está ; 
más deWlitada? |

19. ¿Será feliz mi vejez? £
20. En general, ¿serán mis amistades i 

buenas y me favorecerán, o debo descon- i 
fiar de ellas? :

igir a 1( 
se red

)tel, en 
p’iedf

i dar e 
otel, r 
icacion 
nosotri

•s turbi

Ui.OR de almendro (1904). — i.“ Nerviosa, in- 
quieta e irritable; impulsiva, fogosa, intuitiva, 

excéntrica, intelectual, algo indecisa, poco práctica, 
algo varonil; fondo muy noble, leal y generoso; gran 
afición a tos largos viajes al Extranjero y probable
mente al teatro, al juego o a los placeres y diversio
nes en general. Muy franca. 2." No existe ningún in
dicio de lo que pudiéramos llamar riqueza. Su situa
ción económica, cuando más, será desahogada. Pero 
en conjunto he de juzgarla solamente como media
na, debido a las fuertes pérdidas que ha de sufrir, 
las principales con motivo de viajes al Extranjero 
en relación con su trabajo o con el matrimonio.

nadie

lEJERA

Plor de almendro (1885).—I » Para el conjun- 
* to de la vida, su situación económica está in
dicada como magnifica, especialmente con motivo 
de un matrimonio o asociación comercial. Por lo 
tanto, los apuros financieros a que usted se refiere 
tienen que ser forzosamente pasajeros, y es simple
mente cuestión de «ir tirando» hasta que vuelvan a 
actuar las excelentes influencias que su Horóscopo 
indica en este sentido, 2.* No conociendo 1os datos 
completos de nacimiento de su ex esposo, uo me es 
posible decirle con seguridad si vive o no. No obs-
tante, el Horóscopo de usted indica claramente el

A C fallecimiento prematuro 
rv O 1 ''able es que éste haya ti

de su esposo, 5’ lo más pro
tenido ya lugar. 3.* Esta pre-

gunta requiere un estudio especial, incompatible con 
el Consultorio, y realizado a base de los datos de na- 

I cimiento de la persona en cuestión. A juzgar por el 
' • , Horóscopo de usted, me inclino a creer que dicha

persona, sin que. pueda jamás serle seriamente per- 
judicial, tampoco le es muv favorable. Desde luego, 

hdad í su acti ud no obedece a falta de iniciativa propia, 
/ pues, por el contrario, las personas nacidas en esa 

lUeSiri fççhg suelen tener, si acaso, demasiada iniciativa, y, 
2 narii P'”’ '° tanto, ha de atribuirse a otros motivos.

Je cóm 
Uiis Si 
man J

Dlue House.—i.» Se casará durante el año 193®- 
No le conviene el matrimonio. Este seria bas

tante desgraciado, tanto moral como materialmente. 
Están indicados serios disgustos por causas de inte-

., ceses con familiares de su marido. Además, están in- 
pullO di cadas violencias hacia usted por algún hermano o 

tío de su marido; económicamente sufrirá pérdidas 
de consideración por viajes relacionados con la pro
fesión de su esposo. Este no la hará feliz, a causa de

/ Yon
■ es qii 
es!
2riz br
». Co

su temperamento, un tanto frío y egoísta, opuesto 
completamente al de usted, ardiente y apasionado. 
3-* Realizará muchos viajes durante su vida; pero 
ninguno al Extranjero. Le aconsejo que se hospede

afelpi 
L., y i 

’ mañi

ÏRR0.

ro

Profesor Dant Ferdsar
Findador-Direciar dal lutitato ktrológiu Igtenatieul 

Propaganda especial durante Junio, Ju
lio U Agosto: Todas las preguntas de la lista 
(20 preguntas) por pesetas 15.—(Estas con
sultas deben dirigirse a mi domicilio particular) 
Estudios completos de la vida (indicando 
fechas de los acontecimientos Importantes), 

de 25 a 50 pesetas.
Las consultas particulares se contestan dentro de los 
ocho dias. Las contestaciones pueden remitirse a un 
continental, si el cliente no desea dar su dirección, 

lois Sala. 9. Unia Lis tesalis. ChaBartía di la Risa. 
TELEFONO 44149

siempre en hoteles nuevos o relativamente nuevos, 
pues existe peligro de accidente por derrumbamien
to de edificios viejos. 4.* Para contestar a su cuarta 
pregunta necesito los datos de nacimiento de la per
sona que le interesa. 5.» Tiene excelentes aptitudes 
para el teatro, y si no es ya tarde, es la carrera que 
le aconsejo siga, en la seguridad del éxito. También 
para la política tiene aptitudes; pero no tan marca
das como para la música: pero está indicado que 
también por ese camino llegaría a ocupar’ algún alto 
puesto.

1^ OSA NEGRA.—Olvidó indicar si nació por la ma- 
ñaña o por la noche y su lugar de nacimiento.

Le ruego lo haga y remita una fotografía. Su segun
da pregunta le agradeceré la concrete.

Z^HAPARRiTA.— I.» No debe preocuparle la rup- 
tura con la persona cuya fecha de nacimiento 

me ha remitido. No reune condiciones para hacer a 
usted feliz, y puede estar contenta de que se haya 
retirado. 2.“ Aunque algo tardíamente, se casará, y 
su matrimonio promete una gran felicidad en casi 
todos los sentidos. Se observan pocas o ninguna que
rella, y la posición económica de su marido será ex
celente.

Z^ELiA.—I.* Se casará a últimos de 1939. 2.* Delga- 
do, mediana estatura. Moreno, de ojos y cabellos 

negros. Cara afilada y angulosa. Nariz larga y cur
vada hacia dentro. Carácter serio, retraído, reserva
do. Activo y perseverante. Poco franco. Excesiva
mente económico. Algo egoísta. Muy imaginativo. 
3." Le conviene más residir lejos del lugar de su naci
miento. En España los lugares más convenientes 
para usted son los puertos de mar o sitios cercanos 
al agua. Cádiz le es muy favorable.

Detunias. — I.» Aunque el matrimonio está re- 
* tardado, principalmente a causa de su carácter 
un tanto pesimista y retraído, se casará, pero depen
de mucho de usted que el matrimonio llegue a efec
tuarse. 2.» No hay ninguna indicación de que vaya 
a contraer matrimonio más de una vez. 3.» Su matri
monio no será del todo desgraciado. Existirá bastante 
armonía entre ustedes y 
cariño, pero probable
mente le querrá usted 
más a él. Habrá algunas 
dificultades, sin dema
siada importancia, a cau
sa de los hijos. En este 
sentido es en el que su 
matrimonio está indica
do como más desgracia
do. Pero mi consejo es 
que se case y no tenga 
ese temor al matnmo- 
n»o, pues está injustifi
cado en el caso particu
lar de usted.

Europa se va.-i.» Des
de luego, realizará 

bastantes viajes en el 
curso de su vida, algu
nos por mar, pero éstos 
no siempre le serán fa
vorables. Mi consejo es 
que me encargue un es
tudio completo sobre es
te asunto, pues en su 
vida es lo que más im

portancia ha de tener, la cuestión viajes. Es preciso 
que sepa aprovechar las épocas más favorables para 
emprender sus viajes. 2.* Se casará, aunque con bas 
tantes dificultades. Pero desde luego está inchcado 
que el matrimonio ha de ser en extremo perjudicial 
para su situación financiera, la cual será mermada 
en muchas ocasiones por malas especulaciones del 
marido. 3.» Nerviosa, inquieta, indecisa, comunica
tiva, elocuente, i'•ritable, violenta en ocasiones. Muy 
influenciada por el ambiente y las personas que le 
rodean. Intelectual, muy inteligente. Gran amor de 
la literatura y de los viajes. Aparte de su genio vio
lento, una excelente persona en muchos sentidos.

jPsPiGA DORADA.—I.» La hora de nacimiento que me.
indica (de tres a cuatro de la madrugada) es de

masiado imprecisa para realizar un estudio como el 
que usted me indica desea. Le ruego averigüe la hora 
que consta en el Registro Civil. Su segunda pregunta 
debe concretarla, pues la contestación a la misma 
abarca el estudio completo de su vida.

■^J^EGRiTA DE OJOS AZULES.—I.* y 2.* Si, se casará, 
y la fecha probable para su matrimonio es 

I935- 3-* Alta estatura. Moreno, de facciones enérgi
cas, nariz grande, aguileña, labios gruesos, cara alar
gada, lineas de la nariz y la boca muy marcadas, de 
carácter fijo, perseverante, secretamente ambicioso, 
reservado, secretivo, y aunque algo dominante y vio
lento, persona de excelentes cualidades. 4.* Para es
tudiar exactamente esta cuestión, es necesario poder 
comparar los Horóscopos de los dos cónyuges. Desde 
luego, en el de usted está indicada la capacidad para 
una numerosa descendencia, pero si su marido no 
fuese fructífero, lógicamente no habrá hijos.

t^STRELLA DE ORIENTE. ---  I.* Su HorÓSCOpO dc- 
muestra que es usted una persona aficionada 

a todo lo artístico, pero juzgo que esto no es suficien
te par.a hacer de usted una artista. Si llegara, que lo 
dudo, no saldría de papeles secundarios; a gran ar
tista no llegará nunca. 2.» Las fínanzas están indica
das como muy buenas para la segunda época de su 
vida, debiendo sufrir en la primera parte de la misma 
serias preocupaciones financieras; no desmaye, pues

(imiOlTOIIII UTIDimiKOllE lODI PIKIKl” I’d
Sírvase publicar sus deducciones astrológicas acerca 

de las preguntas que envío en hoja aparte.

Seudónimo ................................................................. . ...........
Día, mes, año y lugar de nacimiento (indíquese la ciudad 

importante más cercana) ........................................... —

Hora de nacimiento. (Lo más exacta posible)----------------- 
Estatura aproximada...................... Sexo--------------------- -
Profesión (detállese) ...................-...................-............. —
Color de loe ojos................ Color del cabello.... --...............
Profesión del padre... —............ . ..................... ......................

RuBÍtoM «aa peseta es selles de correo por caifa pregnata, foraalaedo ae 
menos de tres.
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el Destino le tiene reservadas muchas y muy agrada
bles sorpresas en este sentido. 3.* A esta pregunta 
no es posible contestar sin antes realizar el estudio 
de dicha persona. Le mego formule otra, pero per
teneciente a usted.

UNA TRISTONA.—I.* Carácter melancólico; le gus
ta estar sola, aislada, molestándole la compa

ñía de las demás personas. Le agrada recrearse en 
las penas del pasado. Cuando sufre una contrariedad, 
en vez de procurar alejar de su mente esta idea, le 

usta, por el contrario, encerrarse en sí misma y de
leitarse con ella. Es sentimental y muy compasiva, 
afectándole hondamente las penas ajenas. Inteligen
te y comprensiva. De viva imaginación, aunque algo 
indolente. 2.» Tiene mayores aptitudes paia enfer
mera o ayudante de un doctor. En esta ocupación 
llegaría al éxito, y aunque para otras diversas ocu 
paciones también posee algunas aptitudes, no veo 
para usted nada más favorable que lo ya indicado.

CAMPANiT.A AZUL.—1.“ No estí indicado para us
ted el matrimonio, y juzgo que éste no llegará 

a efectuarse. Principales causas que lo impiden: la 
indecisión y el cálculo. 2.* Las partes más débiles de 
su organismo son: los riñones (propensos a inflama
ciones) y el hígado. Este último podrí.a llegar a tener 
algun.a importancia y debe cuidarle en el momento 
(ue note los primeros síntomas.

23-56 M. H.»—I.* Las finanzas de su marido serán 
excelentes, pero existe peligro de ruina para la 

mitad de la vida. 2.* Probables profesiones que ejer
cerá su marido (está indicado que ejercerá dos a la 
vez); Empleos relacionados con agua, probablemente 
alguna Compañía naviera; podría trabajar en algún 
astillero, estando indicado que hará una fortuna re-

‘cVkVs’ agua oriental
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Devuelve al cabello su primitivo color
PERFUMERIA ORIENTAL. Carmen, 2, Madrid.

guiar por medio de estas ocupaciones. La ruina po
dría sobrevenir por gastos excesivos, pues su marido 
será excelente persona, pero bastante derrochador.

Margarita D. L. Ñ. (.Málaga).—i.» Tiene exce
lentes condiciones para artista, especialmente 

para el teatro, en el que llegaría a obtener grandes 
triunfos. Mi consejo es que se dedique de pleno a es
tudios artísticos. Para la música también posee muy 
buenas condiciones, y debe seguir estos estudios, a 
pesar de la oposición de sus familiares. 2.® No le con
viene contraer matrimonio, y mi consejo es que per
manezca soltera, dedicándose de pleno a sus estudios, 
pues el matrimonio no haría otra cosa que obstacu
lizar su carrera. Además, su matrimonio no sería 
feliz, debido principalmente a su carácter sumamen
te independiente, incapaz de someterse a la vo
luntad de otra persona.

/^iDALiSA. — I.® La principal característica de su 
temperamento es la indolencia. Debe corregir 

este defecto, que le ha de proporcionar muchos sin
sabores durante la vida y será causa, si llega a con
traer matrimonio, de pérdida de posición, relaciona
da con las ocupaciones de su marido. 2.® Para con
testar a su segunda pregunta necesito los datos de 
nacimiento de la persona en cuestión. 3.® No le acon
sejo realice el viaje que tiene proyectado para la fe
cha que ha fijado; le sería perjudicial para sus rela
ciones amorosas. La méjor época es del 5 de Septiem
bre al 5 de Octubre.

ISEÑOaASJ
Prueben este específico eficaz y científico para 
curar y prevenir retrasos, reglas dolorosas, etc., 
y, en general, todas las perturbaciones circula

torias y afecciones utero-ováricas.

En Centros de Específicos y Farmacias.
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CORALITO.—I.® No le aconsejo eJi manera alguna 
que se case. Tiene usted un carácter tan vio

lento, que podría sobrevenir una irreparable desgra
cia en el seno de su matrimonio. Evite por todos los 
medios lo que después le pesaría y procure crearse 
una situación independiente (si se lo permite su ca
rácter) para poder hacer fernte a la vida. 2.® Su situa-. 
ción financiera será bastante inestable hacia la mi
tad de la vida, y debe cultivar el ahorro durante la 
primera, pues jamás volverá a disfrutar de la situa
ción económica que ahora disfruta, y llegaría a tener 
que atravesar épocas bastante críticas.

L.a araña azul.— Su marido será de estatura 
mediana y delgado, con tendencia a engordar 

hacia la mitad de la vida. Guapo, aunque de faccio
nes enérgicas. Ojos claros y cabello castaño. Su ca-

JÓVENES
La irregulari- 
dad en las 
indisposicio
nes mensua

les se remedia con el
Compuesto Vegetal 
De Lydia E. Pinkham

rácter será muy parecido al de usted, siendo violen
to, autoritario y dominante, aunque, en el fondo muy 
buena persona. 2.® Gran amor del detalle. Sentimen
tal y romántica, un tanto razonadora, aunque es 
más corriente que obre obedeciendo al impulso del 
momento. Audaz, valiente, original, generosa, un 
tanto celosa y quizás un poquitín vengativa. 3.* Des
de luego juzgo que reúne suficientes condiciones para 
una carrera cinematográfica, especialmente para ac
triz trágica, estándole reservado un gran provenir 
en esta ocupación.

Enamorada triste. — i.® Necesito me indique los 
datos de nacimiento de la persona que le inte

resa (incluso la hora), pues es demasiado delicado el 
asunto para realizarle sin seguridades de exactitud. 
La hora consta en el Registro Civil. 2.® El negocio 
que me indica no es eJ más indicado para usted, y 
aunque en él no tendría grandes pérdidas, tampoco 
se ven importantes ganancias, y en conjunto, pe-

CONTRA LAS 

CANAS
Aconsejamos a nuestros distinguidos lecto

res, para volver al cabello su color natural, la 
siguiente receta: .

En un (rasco de 250 grs. se echan 30 grs. de 
Agua de Colonia í3 cucharadas de las de sopa). 
7 grs. dc glicerina una cucharadita de las dc 
café) el conienldo de una caiita de oOriex» y se 
termina de llenar el frasco con agua.

¿Orlex» no tiñe el cuero cabelludo: no ea 
tampoco grasicnto ni pegajoso y persiste indefi
nidamente, hallándose en toda farmacia, nerfu- 
meria o peluquería. 

sando unas cosas con otras, le es bastante desfavo
rable. 3.® Tiene suerte para el juego en general; pero 
lo más conveniente sería que me encargase un estu
dio detenido de este asunto, y en él yo le indicaria 
las fechas más favorables para ganar. Ahora bien, he 
de indicarle que no obtendrá nunca ganancias de 
verdadera importancia.

MuÑEQUITA TRISTE.—I.® Ciertamente que las in
dicaciones planetarias referentes a su salud no 

son todo lo favorables que serían de desear, pero éste 
no es motivo para considerarse tan suinamenU* des
graciada y no esperar nada de la vida. Está inaicado

-.Comprando una Faja BEM, de Sagasta, 
12, recibirá gratis preciosas medias de 

seda natural.

que la salud ha de mejorar notablémente (durante 
bastantes años) hacia el año 1936, y observando una 
vida higiénica y tranquila la recobrará totalmente. 
2.® Debe seguir sus estudios y dedicarse a ellos con 
verdadera fe, y esto le distraerá esa imaginación 
tan viva que le hace ver las cosas bajo un aspecto 
tan poco halagador.

M.xrujiña.-—I.® Se casará, y no tardando mucho.
2.® Las principales causas que hasta ahora han 

impedido el matrimonio, han sido: personas de su fa
milia (principalmente personas de edad), su primer 
hermano o hermana, su carácter retraído y tímido 
(que debe procurar corregir), sus amigas, entre las 
cuales se encuentran enemigas ocultas, cuestiones de 
interés, más por parte de sus padres que de usted mis
ma. Mi consejo es que no deje intervenir a nadie en 
sus relaciones amorosas, si quiere llegar a buen tér
mino; de lo contrario, opino que no llegará a casarse. 
3.® Su matrimonio no será del todo desgraciado y 
tendrá épocas de verdadera felicidad. Mi consejo es 
que se case.

UVAS VERDES.—1.® En SU profesión, sea de la 
índole que sea, ha de tener éxito. Ahora bien, 

creo será conveniente me consulte cuando vaya a em
prender el negocio de que me habla, para poder indi
carle la fecha más conveniente para el buen desarro
llo del mismo. 2.® No veo le sea muy favorable el m.i-
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trimonio; están indicadas bastantes querellas y dis
gustos, terminando en separación y divorcio. Ade
más, el matrimonio le será muy desfavorable a su 
carrera.

Avecilla dorada.—L. V. XX.— Por medio del 
Consultorio no me es posible darle la información 

y precios que me indica, por no disponer de suficien
te espacio para ello. Escríbame a mi nueva dirección: 
Luis de Sala, 9. Colonia Los Rosales, Chamartín de 
la Rosa, y tendré sumo gusto en atenderle y propor
cionarle cuanta información desee. Desde luego, mis 
precios varían según la consulta.

ISA.—Olvidó usted incluir los sellos correspondien
tes en su consulta para poder ser cumplimentada.

Bélg’ca.—I.® Se casará, indiscutiblemente. 2.® No 
debe tener temor al matrimonio, pues está in

dicado para usted que será feliz. Existirán algunas pe
queñas dificultades, causadas probablemente por los 
hijos, pero éstas no serán de importancia. Es posible 
que a causa de una enfermedad que usted padecerá 
se establezca alguna frialdad entre ustedes, pero 
esto será una cosa pasajera. 3.® Su marido será de me
diana estatura y más bien grueso. Rubio, de tez algo 
rojiza. Ojos y cabellos claros, nariz roma. Cara más 
bien redonda. Los dientes algo defectuosos. De tem
peramento tranquilo. Muy sentimental y sensitivo. 
Algo indolente. Fácilmente influenciado. 4.* La pro
fesión de su marido estará directamente relacionada 
con la electricidad. Si ha nacido usted doce o quince 
minutos antes, ésta variaría, siendo probablemente 
músico o alguna profesión relacionada con el arte.

Lady soñadora.—i.® Puedo confirmar plena
mente las predicciones que le han hecho, pues 

su marido será bueno, generoso, inteligente y ocu
pará una buena posición (quizá no tan alta como le 
han dado a entender) y alcanzará cierta fama y po 
pularidad. Además, su marido será extranjero o, por 
lo menos, realizará muchos viajes a otros países 
2.“ Su segunda pregunta no es suficientemente con
creta; pero puedo decirle que su matrimonio se rea
lizará no más tarde de los veintisiete años. Antes df 
mucho tiempo entablará usted relaciones amorosas 
repentinamente y de manera original, pero no con 
el que ha de ser su marido.

CASADiTA.—r.® Sí, tendrá descendencia y nume
rosa. Probabilidad de gemelos. 2.® Difícilmente 

verá realizarse sus deseos, pues todos sus hijos, me
nos uno, serán varones. 3.® Envíeme la fecha de na
cimiento de su marido; sin ella no puedo contestar en
ta pregunta.
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recuerdos para todos los tíos, siñós, mozos y chiquillos 
del pueblo y sus arrabales, que lo eran los pajares y las 
barracas del monte. Y después de leer, a escribir, a dar, 
como por milagro, con el pensamiento de Pilara, tachando 
párrafos, corrigiendo palabras, riéndose con los apuros 
de la chica para decir los cariños sin decirlos, por respetos 
a su honestidad, y enfadándose cuando la inspiradora en
contraba soso lo que antes le pareció atrevido, oscuro lo 
que primero fué claro, amargo lo dulce y fúnebre lo ale
gre. Por fin, después de una mañana entera de ímprobo 
trabajo, quedaba corriente el pliego; y durante la Urde, 
Una hora, por lo menos, para el sobre; que fuera claro, 
con buena letra, y el sello pegado con mucho tiento, con 
la cabeza para arriba...

En una de las cartas habló Miguel de la guerra; no decía 
dónde; en otras se ocupaba del sorteo de regimientos para 
llevaidos embarcados a la otra parte del mundo; y en 
Una tercera, que respiró tristezas por todos su.s dobleces, 
despedíase para muy lejos; pero prometía volver pronto. 
Coincidió la última carta del chico con las noticias llegadas 
ul valle de la guerra de Cuba y la insurrección en Filipinas.

Los servicios de doña Justa en la casa de Mamerto 
íueron entonces de un valor inmenso; constituyóse en 
•^onipañera inseparable de Pilara, con perjuicio de la ins
trucción de los pollinos y lobeznos de dos patas del lugar, 
y no con daño de los cuidados de su marido, porque 
terne Consuerte en la senda del arrepentimiento, creyó 
uportuno la maestra utilizar las dotes chirigoteras del 
boinbre para desarrugar el ceño en la cara de la novia, 
y llevóle con ella, con obligación de reir y órdenes de no 
uesbarrar, condiciones que aceptó gustoso el vago, a 
^Umbio de mejor vinillo y las más suculentas magras de 
lu bodega y despensa de Mamerto.
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y sostuviéronlo las pierna.s sin gran trabajo, movió éstas 
todo lo de prisa que pudo para seguir, trotando, las enor
mes zancalladas del padre, que, con el azadón al hom
bro o los bueyes a reata, encaminábase al tajo; y ya en 
el tajo, mientras el hombre removía ti eirá o encauzaba 
el riego, iba la niña de terruño en terruño, como una 
alondra, metiendo pajas en las grietas del suelo para ha
cer salir el grillo, fabricando casas con el barro de las 
acequias o pringándose la cara con el zumo negro de las 
moras.

El cuerpo de la niña ensanchóse más y más, y entró 
en la jurisdicción de la maestra; y en el ruin casucho 
que hacía veces de escuela, sobre un banco apolillado, 
riendo con una, pellizcando a otra, rascándose la cabeza 
con frecuencia, y dispuesta a jugar siempre, aprendió a 
mal rezar y peor coser; y aun me temo que aprendiese 
a traducir los enormes y desteñidos cartelones, clavados 
en las paredes, si su padre, que tenía más necesidad de 
una guisandera que de una dotora, no reclamara la pre
sencia de la chica en la casa, para que fuese encargándose 
de llevar el peso de la labranza, ciencia harto más difícil 
y práctica que la de inquirir el significado de unos cuan
tos garabatos que, a juicio del tío Mamerto, sólo sirven 
para quebraderos de cabeza.

Y ya en su casa, al asomarse a la ventana para regar 
los tiestos de albahaca, o al sentarse en el portal, duran
te los meses de estío, para tejer el cáñamo, fijóse en las 
idas y venidas del mozo vecino, que acarreaba estiércol, 
cantando jotas con más aire que el fuelle del herrero; y 
el mozo vió a la chica, y cada vez que la veía afanábase 
en cantar como si le pagasen. Las primeras coplas hicie
ron reír a Pilara; las segundas la enfadaron, las terceras 
le dieron gusto; y Miguelón cantando y ella esponjándo-

Con antçnzaciôn déla «Editorial Maucci», de Barcelona
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BpBU ÎBuqxx PP soîAxqjg uoo B|aguii|B gs Á jg^io'çjBO gp pBp 
-pranq b{ gp goBU gnb oqpugs Á oiuar; opop gso uoo ‘opp 
-BdB BigoBtu Bsg gp BLignb cq ipnSij^ b Bijgn^ 'ouubo pp 
pBpisugi|Ui B( opouoo ‘BiougsuB B{ B BJBo op ‘saouo^iug

■osBd BpBo ug opnps un 
giJBTAug BiBd ‘BzgqBO bj gpgaxg'^UBisuoo opugiApAgp^ gp 
so:|ngiABdsB so( À ‘B^pggj p opuBUBdraogB ‘ofBqB gqBO Bqi 
gnb ‘pnSij^ gp BipuiBj b( jod opBuuoj odnjg p joqBS ns b 
jBidrag|Uog sbuitjSbi gp uçjjBqnu un apipidun ‘BUBpgA 
Bpuoy B{ gp {B^sgpgd p ug o^snq p o;soud ‘soxpB 0Tnp[n 
pp Bjoq B{ BpBSgq opuBuo unB squi gsoipugjdjüs ojgd 
igjpBd pp Bpomiunio pBynqoA bj jod BpipBJBS gpB^sBq 
BiguB-isuog Bun gsBjnC anb Bppugpid ‘soiugnuBpuBj,-^ soj 
gp OABpo p gpgmxqjoiqxx iiSuujui b BjoSqqo Æ ‘b|jbSuo¡ 
-ojd UB| BpngsnB gp soiSipd soniispvBjS so| pnSip\i jgqBs 
gpziq ‘BSBO B{ gp Bpgud bj ug ougq gp BqBp anb ‘Bunj 
B| gp zn{ B[ B opBjqgpg gnbipd oxuiqxx p ug ‘BjgdsiA b¡ 
opuBng Bppugjdjos asopanb X íuquaíjiuSis OfpnbB anb o| 
gp asjBpgjgd uis sombasqo X sojqgmbai oprqpgj Bic(Bq 
o|uauioui gsa B'^sbjj ugjgnb ns gp B'pBxa Banano BJBqq 
asop saoucqua X ‘ozora pp BqgjBui B[ gp Bip p oSgpj

•gugiAUog 9{ gnb O( gqBs opunui a^sa ua aqxBU anb bX 
‘a^jans bj ap soppuBiu soj asainSis oorqa p anb uojaipiaap 
‘sBzuo sbîjub; sbjîjo gp oxioxjb [a uBquiuasajdaj Biadsa 
ap sasaui sopBna soun anb X ‘BpjoSua oqouBi ja X Buas 
-ua opiAjas p anb opiqBs ‘sblBiuoa jbsbj a ‘sapBqjnaxjip

19 NOiaiioiK

• Bjopggouog ‘Bisnp Buop uoa .iBoi)B,pl gp soasop sne xa (pis 
ozxq ‘ojgÇgj|Bo Oíjogiq.) un gp BsoÍBdojjsg BuSugj X sbj92 
-q sBUjgid S'bq gp gsopugijBA ‘bjbjij opuBno ‘osa xoq

•jeSiq jap sbuSojb sbj sirpo) ug X sopnp 
soj sopo^ ug gpBd Bugnq opuBrao^ ‘sgpBpqiqBq sus ap 
o|uoiuiignj [B a sapupiA sus gp BopoBid bj b Bmjxi X odjgna 
ug oSoj'jua gs X upioB-mp ns lod sü|oa oziq ‘BzuBpnxu 
Buyiuodgj ub^ gp Bjjg asx/iSajB ‘sojidsns uaio gnb jouiay un 
gjBA sqiu omoo ojgd íoqggqsap uojuguuoy un ua opcsuad 
souam Bip ja uBjgiAjosaj os BmjBo X pn|gmb uqixq gub ap 
saiomay sus BqBnuqB X ‘opuBm jap Bpuarmua ajqBOijdxa 
-UT g BjqdBJ BjjanbB uoo Bysnp Buop OAnpuB bsojiabq

•gíjjgnm bj ojguiud :iBjBS0f 
gp ja ua lu a piorno q y gp gjjBA ja ua lu ‘sojqojbo sus ua 
BqBjyua ou jBfBqBiy ‘is osa aubjod íja BqnyuBO ‘sopoj 
uBqvpns íou jo ‘sqmap soj asuBqBUBjB zsBfaqB sbj X oubS 
-UBz ja ajyua sayuaujoa X sajímsn soj b asuoiaCnpgj jB2n¡ 
jap sBzora X sozom soj uoo so^bj'j sus X ‘oiafasuoo joad jap 
umoo oioiA jap oXnq íojiubuxuj XajqiOBdB aspujo^ ojysaBUJ 
(op orag2 ja ’opnqma jaj) sB.iayuajjoi X soauBjjBq soj ua 
Bjpaid uoiBrao:| a}j,dnsuo¡j X Bpnp Buop anb apsaj) sand 
‘bsoo bj ua oqnq ouBuipjoBjyxa ap oSjb o jad í&apiB;iq 
-Bq soj ap ojgysuB X ojjrouas oxBjq ja osbob ^ayuaxqmB jap 
pnyanxb X oiouaps ja zoa jxj; ‘ojjba jap sboSb sbj uBua^

•BjgjjBO BJ aj> 
aiuapuaosají BjBosa bj ua ouBpjgd ouqqn ja ojqand janbp 
jas Jod ‘sajjBjogdma ou o jad ‘sajjBpBjsBjy uBijiod sand 
■'oSiíjsBO jgp pB-qm bj ap sajqq uojaiA as souam opuBno 
gpuop ‘a|uomo|jY ap ajjBA jb BtojBd jijysxSBiu bj pSap 
‘saycjy so^sa jod X ‘BjauBm Bj&a oq ’ajqisod oubCoj X gjqod 
sqra oj ‘ojqand ojyo b oiuomu|Bm jap opBjsBj; ja jrnéas 
-uoo B'isBq ‘sBfanb sqra X sBÍanb uoo jBqdBo bj b ubiuoa 
X UBqi sg|uaipnd soj sopoy X apjBojB ja X Bjno ja ‘ojqan !
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se, llegó el momento en que los mozos del pueblo eleva
ron a la hija de Mamerto a la categoría de cortejo; y una 
noche, cuando la chica cerraba los ojos a los mandatos 
del sueño, vióse sorprendida por el sonsonete de bandu
rrias y guitarras, en la misma puerta de su casa, y a 
poco la conocida voz de Miguel, que, con el más amoroso 
de sus cantares, hacíale saber su reciente ascenso en la 
consideración de la mozalla.

Educada la chica a fuerza de golpes en los severísimos 
principios de la sumisión y obediencia a su padre, puso 
a éste en autos del obsequio rondeño y de los posibles bru
tos del agasajo musical; pero con más sorpresa que ale
gría, cuando ella esperaba un exabrupto paterno, ador- * 
nado con soberbio cachete, recibió la nueva estupenda 
de que lo de sus tratos con el vecino era cosa decidida 
entre los padres, y que podía hartarse de coplas, y hasta 
permitirse algún discreto palique, sin que por ello se re
crudeciera el constante malhumor que aquejaba al tío 
Mamerto desde que se largó la mujer al otro mundo, de
jándole por todo recuerdo el engorro de la chicota.

Y ya, con este permiso, se hicieron crónicas las rondas, 
menudearon las parrafadas en el umbral de la puerta, 
los tiestos no daban albahaca bastante para perfumar el 
corpiño de la chica y la faja del mozo, y todo hacía pre
sumir una boda pronta y sonada por la guapeza de los 
novios, cuando vino el rey a estorbar la cosa, pidiendo 
nuevos hombres a su servicio, previo sorteo en la capital 
de la provincia.

Al saberse en Altomonte el número con que la suerte 
obsequió a Miguel, que no pudo ser más bajo, por codearse 
con el cero, discutieron los padres la conveniencia de re
dimirlo a metálico, para no demorar la celebración del 
casorio; pero después de muchos cabildeos, y de medir 

ésta de la marcha de Miguel al servicio y de los tratos ha
bidos entre las dos familias, apresuróse a llevar a* la casa 
del tío Mamerto el botiquín de sus consuelos; y como a la 
sazón gozaban todos los vecinos de inmejorable salud, 
y los cerdos habían pagado el tributo de sangre anual, y 
las ropas, nuevas y remendadas, abrigábanse en los fondos 
de los arcones, libres de polvo y polilla, hizo propósito la 
maestra de dedicar a Pilara todo el tiempo que le dejasen 
libres los quehaceres de su cargo y la limpieza del zanga- 
note de su marido.

Y con esa idea fué a casa del tío Mamerto; y encontró 
a la chica ojerosa, desmayada, sin apetito de comer, ni 
de oir, ni de hablar; en ese estado que, por ser, como el 
sarampión, cosa y enfermedad de otras edades, produce 
risa en los que han perdido el calor de la sangre y la fir
meza de los recuerdos. Ihzose cargo Justa de los padeci
mientos de la moza y endulzólos como buenamente pudo, 
haciéndola entrever un cielo tras las brumas que nublaban 
su espíritu, ayudándole a formar planes, con la base del 
pronto retomo del novio, y no mentando sitjuiera lo^ 
peligros del olvido, porque éstos no atormentaban el sa
nísimo corazón de Pilara; el olvido parecíale tan imposible 
como la infracción por la naturaleza de las leyes dictadas 
por Dios.

En auxilio de la obra de doña Justa vino el correo, 
llevando al valle, con gran sorpresa del conductor, alguna 
carta, con sobre dirigido a la hija del tío Mamerto, en le
tras como puños, que a la legua denunciaban ¡a merce- 
naiia inspir ación de un memorialista; y los servicios de la 
maestra adquirieron entonces mayor relieve, oficiando de 
lectora y traductora de aquellos párrafos incoloros, corno 
escritos con máquina, y en los que el soldado, después de 
algunos vulgares cumplimientos para la novia, encargaba
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STE SECRETO DE BELLEZA
11 visitar las regiones del Mediodía de Francia, en donde se ela- 
an perfumes, oí hablar de las asombrosas propiedades que para 
iqiiear la piel posee una cera pura y virgen, extraída del cora- 
de una flor. Un Doctor rae explicó que empleándola por la no- 

I al acostarse, esta substancia cremosa, denominada «Cera Asepti- 
I ablanda la capa externa, rugosa y escamosa de la piel y hace 
se desprenda en finas partículas. Por la mañana se caen por si 

15, al lavarse la cara, y aparece asi la belleza natural déla nue 
piel blanca que se encontraba debajo y permanecía oculta hasta 
unces. Las espinillas, los poros dilatados y las imperfecciones de 
K han desaparecido. La Cera Aseptina me ha transtormado tan 
willcsamente la piel obscura y llena de manchas que tenía, en 
piel blanca, aterciopelada y de ira f'-escor juvenil, que ahora la 

>leo también para los hombros, los brazos y las manos. Es real
ce para la piel un baño mágico de belleza, muy sencillo, de em- 
) fácil y poco costoso. Puede Ud. obtener ahora la pura Cera 
Ptina en la Farmacia o Perfumería en donde compre habitual- 
ite.
UBO DE ENSAYO: Para que usted pueda apreciar por sí mis- 
todo el valor de la Cera Aseptina, remita 50 céntimos en sellos de 
fo a los Productos T. K., Sección 19-B., Via Diagonal, 388, Bar- 
'na, y se le enviará inmediatamente una muestra.

HiiiiHiiiiiihiiiiiiniiiiiiKliiiiHiiiiniiiiiiiiimHiHHHHiii: 
I [h!l! I

i Adquiriendo el segundo | 
i tomo de î
III PESfEfTS EDEUESí) 
= La obra que más se ka | 
I vendido, J)or su sencillez, I 
= claridad y platos selectos = 
i y económicos. El importe i 
Î de su adquisición lo eco- i 
I nomizará en quince día*. | 
I PRECIO CON MIL j 
I FORMULAS, ptas. I 

Î ?«5O (provincias, 8.00). 1 
: Tres entregas de mues- = 
i tra, pesetas 1 .OO (provin- = 
I cias, 1,50). De venta en i 
I la Dirección de MO- | 
h)A PRACTICA, i

Los Males 
de Pies

minuíes'
I D.« ..................................................... I

Ï que Thre tu ...................................... i

Ï proT. de.............................................. =

â calle de ............................................. â

i envía ptas............ para que le sea i

I remitido el 2.® tomo de "La Per- É

I fecta Cocinera'*, o ptas............ pa- i

¿Le duelen los pies, le pican, le sudan o le arden? Cuando los pies 
de un bailarín profesional están cansados y doloridos por exceso de 
trabajo, pueden ser aliviados de un modo rápido, sumergiéndolos sen
cillamente en un baño de Saltratos Rodell. El dolor cesa inmediata
mente gracias a estas sales oxigenadas, que penetran por los poros, y 
en tres minutos desaparecen por completo la quemazón e hinchazo
nes. Los callos se reblandecen hasta el punto que es fácil arrancar
los de cuajo, sin dolor y sin peligro. .Al mismo tiempo pueden us^e 
zapatos de más reducidas dimensiones y andar todo el día o bailar 
durante una noche entera con toda comodidad.

Los Saltratos Rodell se recomiendan y venden a un precio módi
co en todas las farmacias, droguerías, perfumerías y Centros de Es
pecíficos.

i ra tres entregas de muestra. Ë 
. ........................................................ . El anuncio Je Mo Ja Practica es el mas eficaz
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KTE y CONFECCION 
ifnndada en 1892,—PEZ, 28, pra.
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Hl Evita infección, escocidos y 
y olor de partes húmedas sin 

secreción. Feias.: Bote, I ptn.

TIKTHKA WkVTGK
(Marca BELLEZA)

QUITA LAS CANAS EN EL ACTO
Tiñe en el acto y con una sola aplicación el cabello, barba y bigote. Hermoso color 
natural, inalterable y permanente. No contiene Nitrato de plata. Es la mejor tintura 

instantánea y la más práctica.
Db venta en droguerías y perfumerías

ISLA DE CUBA: Agente exclusivo, Manuel P. Pérez, Aguacate, 122. — H AB AN A

Fabncaiitus: iSGEITÉ HElilAHOS. San I Idr», 13. BADALOMA (Barcelona)

INGENIEROS AGRONOMOS
ANTIGUA ACADEMIA OTEYZA Y LOMA

Fundada en 1900.*C A.STFLLO, 17-MADRID
La matricula está abierta de cuatro a seis de la tarde.

La correspondencia, a D. Ernesto de Loma.

HAGASE PROFESORA POR CORREO DE

OKTE V tOWECCIÚN
■^ÜEMIA CENTRAL Carrera San Jerónimo, 3, MADRID

SENOS
Pe$ar»(M«t, Berusliti'rfM. 

BerMseaiK, l«rlií<a4«i
Pilulis Oriintalis 

el único producto que 
en dos meses ascUuru el 
de«nrollo et la Hrnieza 
del pecho sin perjudi- 

la salud. Aprobado 
por las notabilida

des médicas.
J. RATIfi, farm., 

PARIS.
El frasco con rolleto 
pías 9. — Deposito 

general para
Espana ;

RAMON SALA, 
c, Paris, 174, 

__  liarcelona. —
Vantñen ádrid : Gayoso, Arenal?. 
En Baicelonn : Seguía. Ferrer. - 
y todas principales farmacias.

LA LECHE 
r ANTEFÉLICA 6 candís 
I pura 6 «on agua, disipa 
I PECAS, lentejas 1 asoleada j% ARBDGAS precoces J 

sarpullidos

* el

se:ñoritas casa POZO
¿Queréis casaros ventajosamente? 

Apartado 9.040 
Grandes partidos presento

BASTONES DORADOS

PORCELANA POR 
KILOS DESDE 3,5(l

BATERIA ALUMINIO
más imrato ▼«mde. DVQUE DE ALBA, 3.

***-mi^ carrera oan jorwniniw^

^^léfono de MODA PRACTICA; 15372
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reportajes pintorescos
Este c 

de medi< 
de ser p 
damente

ver, chico! Tres con seltz, al cochero 
lo que quiera y una torrija para el 
caballo.

en las noches estivales, por lo que se acude 
a la verbena.

Esta.s eran las frases sacramentales que Los feriantes o dueños de barracas son 
hombres avezados a la dura lucha de la vidalanzaba a la puerta de una taberna—según 

asegura la tradición—el madrileño castizo, 
metido en juerga un día cualquiera o en 
estas noches de verbena.

El tiempo, demoledor implacable y reno
vador matemático, ha sustituido la castiza 
«mañuela» por el taxi, y la «tasca» por el 
castizo bar, ¿Y a que no saben ustedes lo
Único que con esta sustitución ha desapare
cido para siempre? Pue.s el obsequio al co
chero v al caballo. El casticismo sigue im
perando, y trasplantado a un ambiente más 
moderno, resulta tan curioso como las calles 
de una ciudad mora ostentando en la facha-

y conoten bien al público con quien hay 
que entendérselas. Por esto, las distraccio
nes que ofrecen y las golosinas que venden 
no exceden nunca en precio de unas cuantas 
monedas de cobre, por lo que resulta fácil 
conocer, por poco dinero, todas las mara
villas que encierra cada una de las barracas 
bajo su armazón de maderas viejas y lonas 
descoloiddas. En esto, más que en otra cosa, 
está su popularidad. Los habitantes de Ma
drid que se ven obligados a resistir los meses 
de verano en sus puestos de trabajo, no cuen
tan con disponibilidades económicas posi-

da de sus casas, huér
fanas de huecos, las 
lámparas eléctricas del 
alumbrado público.

Madrid en verano, 
sin verbenas, no sería 
posible soportarlo. En 
las noches estivales, du
rante las cuales agobia 
el calor dentro de las 
viviendas, el vecindario 
encuentra justificación 
para la huida del hogar 
inhóspito, en esta feria 
ambulante que se mue
ve recorriendo todos los 
barrios de la ciudad.

Desde la primera ver
bena, que en un tiempo 
era la de San Antonio, 
pero que hoy ha que
dado relegada a tercer 
lugar, aunque nadie ha
ble verdaderamente de 
verbena y de casticis
mo mientras que ella 
no llega, hasta la que 
en Septiembre se cele
bra y que le dicen «la 
melonera», por instalar
se en ella gran profusión 
de puestos de esta mer
cancía, las barracas son 
las mismas, los apara
tos mecánicos los mis
mos, las fotografías al 
minuto las mismas; pero 
a los madrileños nos 
sabe a distinto. Ade
más, y ésta es la supre
ma razón, hay que ser 
castizos. Es preciso que 
en el taller, en la ofici
na, en la tertulia del 
café, sepamos respon
der, cuando en un mo
mento dado se nos in
terrogue, dónde estaba 
colocada en tal o cual 
verbena la barraca del 
simpático Don Paqui- 
to, la gruta encantada 
y cuantas barracas se 
han instalado nuevas.

Es por esto, y por
que el calor sofocante 
arroja de sus vivien
das a los madrileños

me

Es el sistema mas

He probado muchos 
insecticidas pero

satisface

mata

bles a soportar serios atentados. Son cas
tizos por necesidad y su mayor casticismo 
está en saber divertirse sin dinero, o con la 
menor cantidad posible. Véase un presu
puesto para una pareja en estas condiciones: 
Viaje en un aparato mecánico, sesenta cén
timos; entrada en una barraca, cuarenta 
céntimos; retrato realizando un vuelo sensa
cional en un magnífico aparato, cincuenta 
céntimos; un helado, veinte céntimos; chu
rros, diez céntimos. Total, una peseta con 
ochenta céntimos. Y no se puede negar que 
se ha estado en la verbena.

Queda después el capítulo de las rifas; 
pero esas cuentan con un público especial, 
que invierte su capital disponible en ver de 
consegujr el favoi de la suerte.

Existén algunos grupos de castizos de 
rumbo, los cuales de
rrochan el dinero a 
manos llenas; pero si 
vamos al ver, lo que 
más les ha costado de 
la «juerga» ha sido la 
cena en un «colmado» 
fuera del radio verbe
nero.

que conozco para matar 
todos los insectos de la casa
Las moscas y los mosquitos, sucios y peligro
sos, son enemigos insoportables de la tranqui
lidad del hogar. No tendréis sosiego sino los 
exterminais en seguida. Usad KLIT y los mata
reis de una manera rápida y perfecta.
El FLIT se vende únicamente en bidones pre
cintados de color amarillo con franja negra y 
soldado.

EL FLIT NO SE VENDE A GRANEL

Hr MTir BUSQUSTS HERMANOS Y CIA. CSrtW. 511-A. BsrcilSM 
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Hay que ser castizos 
por necesidad, no por 
movimiento espontáneo 
del sentir, que es el ver- importe 
dadero casticismo. El D,30par¿
casticismo subsiste y 
subsistirá, porque hay 
infinitas gentes para las 
que renovarse es un lu
jo En la urbe madrile
ña el tranvía es un cas
ticismo a desaparecer, 
porque el Metro y los 
autobuses son una re
novación al alcance de 
todos los bolsillos. El 
coche de punto ha sid 
destronado, porque e 
taxímetro es otra reno
vación ba ata.

Las verbenas madri 
leñas, cuidadosamente 
instaladas, con barra 
cas que respondan a u 
modelo designado po 
el Ayuntamiento, com 
en alguna ocasión 
ha lanzado la idea, per 
dería su casticismo 
el precio de los espec 
táculos y artículos qu 
en las mismas se ofr 
se elevasen de preci 
por esta razón. Pero 
esta elevación no sue 
de, el casticismo seguí 
rá imperando, vestid 
más modernament 
pero idéntico en 
fondo. Como es idénti 
co, en su sentir y en si 
pensar, el camarero d- 
bar popular, del mor' 
de la taberna que hao 
algunos años servía < 
los juerguistas en esta 
noches de verbena.

Las se

M. A.
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¡Eira IE PITMEII El HEDIDI
Esle cupón es completamente indispensable para solicitar el patrón 

de medida de cualquiera de los modelos que publicamos, el cual debe 
de ser presentado en nuestra Dirección, Marqués de Cubas, 5, debi
damente lleno con las indicaclone.s en él anotadas.

Cada día
Más

3 cas- 
icismo 
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ar que

Dia de 193

Joven!
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.... Figura

CENTIHETROS

Pruebe K
esfa recefa esfa

rifas; 
pecial, 
ver de

eos de 
les de
lero a 
lero si 
lo que 
ado de 
sido la 
Imado» 
verbe-

Cuello...................................................................................  
Hombro........................................................... .. ..................
Contorno de pecho............... .............. ............................
Cintura................................................................................  
Contorno de cadera............................................ .. ..........
Talle por delante, tomado desde el hombro a la 

‘ cintura.............................................................................
Largo de debajo del brazo a la cintura............ ............  
Talle por detrás, tomado desde el cuello a la cin

tura ........................................................................... ....
¡Ancho de espalda de hombro a hombro............... — 
Largo de manga, doblado el brazo, tomado por;

el codo.............................   ■ —-
Largo total de la prenda.......................................... —-

: [Largo de la falda, tomado por delante.................. ....
; Largo de la falda, tomado por detrás.................... ....
I Lapo de la falda, tomado por la cadera........................  
* (Plazo mínimo de entrega, ocho dias)

misma nocbe

Gracias a este maravilloso descubrimien
to, las arrugas pueden desaparecer y el cutis 
puede recuperar su belleza juvenil.

La ciencia sabe, desde hace mucho tiempo, 
que la causa de las arrugas y de que se marchite 
la piel es la pérdida de ciertos elementos vitales 
de la misma. Esas preciosas substancias pueden 
restaurarse ahora, empleando el maravilloso mé
todo, recientemente descubierto, del Doctor Stejs- 
kal, de la Universidad de Viena.

Extraído de la piel de animales jóvenes, cuida
dosamente seleccionados, el «Biocel», principio ac
tivo de las células vitales, está mezclado ahora 
con la Crema Tokalón, Alimento del Cutis, Color 
Rosa, la famosa crema parisiense. Empleándola, 
una piel marchita y aviejada puede alimentar
se y rejuvenecerse rápidamente; la tez más des
colorida se vuelve clara y fresca.

Pruebe Vd. el alimento del cutis Tokalón al 
Biocel, esta misma noche. Mañana por la maña
na aún encontrará Vd. una diferencia asombrosa en 
la claridad y en el frescor del cut’s.

Después de haberla usado un mes, parecerá

Vd. por lo menos diez años más joven.
Nota: La Crema Tokatón Blaiíca, sm grasa, se 

vende ahora en tubos al precio de Ptas. 2,50, ta
maño grande, y Ptas. 1,75, tamaño pequeño.

:astizos 
no por 
intáneo 
; el ver-

Las señoras suscriptoras de provincias deben enviar, además del

SEÑORITA: Le interesa aprender 
corte y confección, sin moverse de su 
hogar, por correo y sin estudios; pue
de diplomarse rápidamente como 
profesora, ganando 300 pesetas mes, 
por célebre modisto parisiense. Es
críbase: «Universidad Femenina». 

Apartado 1.248. Barcelona.
(Incluir sello.)

cenes.

SIN GRASA

importe del patrón, cuya tarifa insertamos separadamente, pesetas 
mo. El D,30 para su certificado.
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Clara Bow encarna el tipo 
muy moderno de la mu 
chacha independiente, 
apasionada dd deporte, 
del baile, del flirt- 
Clara Bow, la 
estrella decine. usaTaliy, 
el único método que hace 
desaparecer 
mente hasta la raíz el pelo 
y el vello que tanto 
Tahy. crema suave y per- 
lumada. so usa tal cual 
sale del tobo. Su efecto 
es inmediato. . TaUu 
Usa también *
que da los mismos re
sultados. í-rolLERO. ÍSSOTtoS».

I
5”

I

M. A. ,

MARCA REGISTRADA

Unico artículo que 
sin TEÑIR hace 
desaparecer las 
CANAS. 5,25 Ptas. 
frasco. Premiado 
en la Exposición 
de Higiene. Venta 
al por mayor; calle 
Muñoz Torrero, 
núm. 4, Madrid, y 
en todos los alma

Patrón de abrigo.......................................
de Iraje .........................................  
dç traje de noche.....................  
de traje de novia........................ 
de falda................... .....................
de blusón ....................................
de bata   
de levitas y paletós (cortos) .. 
de » y » (largos) .. 
de ropa blanca (cada prenda), 
de pijama .. .......................... ..
de mangas y cuellos ............... 
de pijama de caballero ..........  
de pijama dç niños...................  
de trajes de niños (hasta 10 a.) - • 
de » de » (hasta 14 a.) •. 
de ropa blanca niños (cada prtida)

Ptas. 5,00
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»

5,00 
6,00 
7,00 
2,50 
2,50 
4,00 
3,00 
5,00 
2,00 
5,00 
1,50 
6,00 
3,00 
2,00 
4,00
1,50

DI
MEDICINA OK RABI» 

Píldoras y Jarabe 
BLANCARD 

® (1 i 3 Oacharadas
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DEMANDAS
Num. 234. Princesita Jazmín.—Me dirijo por 

primera vez a las simpáticas lectoras, y después de 
saludarlas atentamente, espero de su acostumbrada 
amabilidad que si hubiera alguna suscriptora de esta 
Revista en el pueblo Villa de Don Fadrique tuviera 
la amabilidad de tener correspondencia conrriigo, 
para preguntar algo sobre dicho pueblo y 5’0 servirle 
en aquello que ella mandara. Gracias anticipadas, y 
espero la contestación en esta Revista, caso que hu
biera alguna suscriptora en dicho pueblo.

Núm. 235. Una and.u.uza.—Desearía saber si 
entre las lectoras de esta agradable sección hubiera 
alguna francesa que quisiera tener correspondencia 
en francés con una andaluza. .Agradeciendo mucho 
a quien acepte mi demanda, para ptxlcr ponemos en 
relación, pedid mis señas a la secretaria de esta Re
vista. .4m revoir.

Núm. 236. Magai.i.—Se dirige por vez primen 
a esta sección, por si alguna de las simpáticas «iis- 
criptoras tiene, y me los quiere enviar, los dos últimos 
números de las novelas Rosas y esfytnas y Nora, por 
lo cual las quedaría sumamente agradecida. Estas no
velas han sido publicadas en esta Revista, y precisa
mente me faltan L'Js dos números de la Moda en los 
cuales se terminó la novela, y me pasó lo mismo con 
una íiue con la otra. Por si alguna de las amables 
suscriptoras tuviese la amabilidad de enviarme lo 
que pido, mis señas las tiene la secretaria. Muchas 
gracias anticipadas, y me pongo a la disposición de 
tfxlas las simpáticas suscriptoras.

Núm. 237. Una sevillana.—Me dirijo por vez 
primera a las simpáticas lectoras, para ver si al
guna de vosotras sabe algún remedio eficaz para 
quitar los granos de la cara y qu“ se me ponga un 
cutis fino, porque con tantos granos lo tengo feísimo. 
.Anticipadas gracias a quien me lo proporcione.

Núm. 2^8. Susana.—Agradecería me enviasen 
por esta sección las canciones de El ama y la letra del 
vals El Danubio azul. .Muchas gracias anticipadas 
a ijuien tenga la amabilidad de enviármelo.

Núm. 239. Un amante del canto.—Al asomar
me. por primera vez a estas columnas, dirijo un saludo 
muy cordial a todas en general, y se pone con mucho 
gusto a la disposición de quien pueda necesitar su 
modesta ayuda y colaboración. Leo continuamente 
esta sección, que ha llegado a interesarme, y pen
sando, he sacado en consecuencia que han de serme 
útil los conocimientos y saber de ios que en ella par
ticipan. Es, pues, mi primera demanda el solicitar las 
letras de las canciones .Moracha, que canta Juan 
García, y la del País de Primavera de la película 
Buenos días que interpreta Imperio .Argentina, 
Como estas canciones son un poço extensas para dar 
cabida en el espacio reservado a est^ sección, el que 
se decida a contestarme, si no le causa molestia, pue
de enviármelas a la siguiente dirección: J. L. Vizoso 
-Arandes. María Blanco, número 7, hotel. Dehesa de 
la Villa (Madrid). Mil gracias y a vuestra entera dis
posición.

Núm. 240. Una admiraüor.a de íMod-a Prác
tica»,—Se dirige a Luisa de la Plata, esperando de su 
probada amabilidad me conteste a las preguntas si
guientes: I,* ¿Qué hay que hacer para que desapa
rezca la caspa? 2.* ¿Qué usaría para quitar las man
chas de la cara y obtener un cutis bonito? 3.* ¿Hay 
alguna cosa para que desaparezca el vello del labio 
superior? Quedando muy agradecida, me pongo a la 
disposición de todas la.s suscriptoras.

Núm. 241. La rosa del azafrán.—Se dirige 
por primera vez a las simpáticas lectoras de esta Re
vista, y desea saber cómo debe vestirse para su pró
ximo matrimonio civil, queriendo llevar vestido ne
gro; si también debo ponemie zapatos y medias ne
gras o de color, y si el velito, o sencillamente la ca
beza al aire, por ser mi prometido un modesto obrero, 
así como si se lleva un ramo de flores y azahar. Agra
deceré la pronta contestación, por efectuarse mi ma
trimonio a primeros de Septiembre.

Núm. 242. Flor de Alejandría.—Suplica a 
.Mari-Heli o a otra amable suscriptora le indique 
algún producto para teñir el cabello canoso, que sea 
inofensivo y de positivo éxito, pues algunos prepa
rados de esta clase producen la calvicie, y otros dejan 
el cabello muy mal. También ruega a Luisa de la Plata 

le diga el remedio que para quitar la caspa y fortifi
car el cabello promete 3. Una rubia del valle, por todo 
lo ciial le quedaré muy agradecida y a las órdenes 
de todcTS.

Núm. 243. Nenita,—Desearía saber cómo se 
hace el bacalao al pil-pil y las magdalenas. Son dos 
cosas que agradecería muchísimo a quien tenga la 
bondad de contestarme. También quisiera saber la 
letra de un verso de Alvarez Quintero que empieza 
así; Era un jardín sonriente...

Núm. 244. Niña catalana.—Desearía tener co- , 
rrespondencia castellana con señorita, para practi
car dicha escritura. ¿Guál de vosotras sentirá ganas 
de contestarme, siendo tan amable? Espero vuestra 
respuesta.

CONTESTACIONES

Núm. 205. De ecuación a Estudiante enamora
da.—Simpatiquísima e incógnita amiguita: Muy sen
sible y lamentable es el caso que nos expone en su 
demanda 175. Tanto, que no puedo menos de con
testar, aunque deliberadamente tarde, con mi po
bre opinión, por ser mía. Desde luego, veo que, 
como estudiante, nos pone el enunciado de un pro
blema que usted misma confiesa no sabe resolverlo 
y, por tanto, plantearlo bien, con lo cual fácilmente 
queda resuelto. Pues bien: cuando ese chico alto, 
moreno y guapo, se muestra «indiferente» y despre
ocupado, creo no será porque no se haya dado cuen
ta, toda vez que es su compañero de clase, y creo 
será más acertado pensar que hoy le interesa más los 
libros que el amor de una muchacha, porque si así 
no hiciera y restase un tiempo X diariamente al es
tudio, .¿cree usted que ello no influiría al final del 
curso? ¿No deduce usted de su actitud que le inte
resa más llegar al final del camino emprendido? Mi

Fajas BEM, Sagasta, 12, como propagan
da de verano, regala un precioso par de 
medias de seda por cada faja de 25 ptas.

consejo es que debe usted procurar obtener mejores 
notas que él, y de esta manera, ¿no logrará usted 
interesarle? Perdone si mi contestación no es de su 
agrado, y mande cuanto guste,

Núm, 206, Siliana para Mansa.—He leído su 
demanda, simpática francesita, a la cual le con 
testo, esperando acepte lo que voy a proponerle. Me 
resultaría muy agradable, al mismo tiempo que dis
traído, el intercambio de correspondencia en espa
ñol que usted solícita, y no existiendo inconvenien
te alguno por mi parte, me ofrezco a usted para la 
enseñanza del idioma por correspondencia, que ha
blo y escribo correctamente. Además de esto, soy 
andaluza. ¿No lo desea usted así? Ahora bien, y aquí 
viene mi proposición. Yo le daré lecciones de espa
ñol en mis cartas; pero verá usted. Poseo algunas 
ligeras nociones de francés, y como yo también a mi 
vez deseo perfeccionarme en el mismo, le propongo 
lisa y sencillamente: ¿tendría usted inconveniente en 
enseñarme su idioma, como yo no tengo en enseñar
le el español? Si es así, si tengo la suerte de ser la 
elegida por usted para el intercambio, sírvase con
testar a estas lineas. Mis señas las tiene la secretaria 
de esta Revista.

Núm. 207. Sagrario Hernández a Incógnita.— 
La saluda atentamente y le envía las más expresivas 
gracias por su felicitación, sintiendo mucho no poder 
complacerla en su petición, y ofreciéndome para lo 
sucesivo en todo aquello que mis cortos conocimien
tos alcancen.

Núm. 208. Conchita Quiñones a Pilar Montero 
Hernández, Incógnita y Marquesa del Trianón.— 
.Agradezco de todas veras su cariñosa felicitación y 
siento no poder complacerles por ahora publicando 
algún cuento; pero el exceso de trabajo me lo impide, 
y espero que mis compañeras de concurso las recom
pensen de mi obligado silencio con sus preciosos es
critos.

Núm. 209. La Secretaria se complace ei. con
testar a las iniciales d. S. y M, M., para comunicarles 

sobre el informe que me piden, que se dirijan directa 
mente al señor director de la Escuela de Puericultura, 
en ésta, Ferraz, 60, y allí les informarán ampliamente 
de lo que les interesa.

Niim. 210. La Secretaria a Española.—La
menta tener que decirle que su consulta no ha po
dido ser cursada por estar ausente el doctor, y ade
más, que está suprimido hasta nueva orden el Con
sultorio médico que anteriormente publicábamos.

Núm. 211. Mary-Sol para Vallisoletana tonti- 
na.—Para el cutis, en el estado que usted nos descri
be, me parece lo mejor ponerle a tono un buen cold- 
creams cuya fórmula puede ser la siguiente: Cera 
blanca, 30 gramos; esperma de ballena, 43; aceite de 
almendras, 200; agua de rosas, 144; glicerina, 30; 
borato sódico, 3; tintura de benjuí, 5, y esencia de 
rosas, seis gotas. Fundir al baño de María las tres 
primeras substancias, verterlas en una vasija de már
mol previamente calentada, añadir la glicerina y el 
agua, en la que se habr.á disuelto previamente el 
bórax; agitar sin cesar hasta enfriamiento y obten
ción de una crema bien homogénea, y, finalmente, 
añadir la tintura y la esencia. .A esta preparación se 
le puede comunicar propiedades para blanquear y 
cierto poder antiséptico y secante añadiendo: óxido 
de cinc extrablanco, 30 gramos, y glicerina, otros 30. 
Cuando lleve algún tiempo de usarlo en vez de jabón, 
se notará mejor, más fino y menos irritable el cutis. 
Entonces podr.á usar cremas de belleza, polvos y 
demás productos de perfumería. He tenido mucho 
gusto en acudir a su llamamiento y disponga de mí 
como guste en todo momento.

Núm. 212. Mary-Sol a Marisa:—Tu demanda 
leí con alegría—y contesto a la misma muy gustosa— 
por decir que por buena y cariñosa—acepto tu amis
tad y simpatía.— Y pues es mi país .Andalucía—(que 
es la tierra más bella y generosa),—a escribir me dis
pongo presurosa—y a tus órdenes quedo en este día.— 
Manda, pues, lo que gustes sin recelo,—pues te juro, 
Marisa, por el cielo,—que escribirte una carta me 
embelesa.—í olicitas mi amor, y te lo envío,—que 
hace tiempo soñaba el pecho mío—la tan grata amis
tad de una francesa.

Núm. 213. Una rubita de Gijón a Una valli
soletana tontita (demanda 164).—Los colores que me
jor sientan a las rubias son el encarnado, amarillo y 
el verde lechuga claro; pero, sobre todo, el rojo vivo 
hace el pelo mucho más luminoso. Yo, es el color 
que prefiero, por lo bien que me queda. Estoy a 
su disposición y a la de todas las lectoras de esta 
sección.

Núm. 214. Fille catalane a Una suscriptora 
(demaiid.a 179).—Mademoiselle: J'agré votre effre 
avec un grand plaisir. Il fait beaucoup de temps que 
j’aprend le français et est mon plaire fair practiques. 
Si vous ne trouve pas inconvenient alors pouvez disposer 
de mes petites connaisances, et je vous donne mes gran
de mercies avec anticipation. Mon adresse l'a Secre
taire de cette Revue.

Núm. 215. Niñ.a catalana a María del Pilar.— 
Señorita; teniendo Ia letra del tango que pide, se lo 
remito con mucho gusto: Yo no tengo más pasión— 
que la de mi gaucho lindo.—Si sufre mi corazón—es 
sólo por su cariño.—Me dicen que no le quiera—y que 
trate de olvidarle,—y eso no lo puedo hacer,—pues ante.s 
dejo rrtatarme.-^ÉstrihiWo): Gauchito zalamero,— 
bravo cuatrero,—no dejes a tu china,—porque me 
muero.—F«>o llcnita de gozo—y loquita de alegría—■ 
porque mi gauchito lindo—ha dicho que me quería.— 
No me atormentan los celos—ni el chamullo de las gen
tes.—¡Qué dulces saben los besos—al arrullo de la 
fuente!—(.Al estribillo): Mi vida se hace imposible— 
por causa de una mujer—a quien mi gauchito lùuîo— 
ha entregado su querer.—Para aliviar mis dolores — 
me suelo a veces marchar—a la fuente de la estancia,— 
donde me solía besar. (Fin.)

Núm. 216. Bombí n, Susana y Gonz también 
han enviado a Alaria del Pilar la letra del tango 
anteriormente publicado de Gauchito zalamero.

Núm. 217. La Secretaria contesta a Una agra
decida que siente verdaderamente mucho no poderle 
proporcionar el número de la Revista que tanto le 
interesa; pero por tener agotada la edición, además 
de ser tan atrasado, la es imposible complacerle 
como seria su deseo.

I 
c

C

i

SGCB2021



Comete üstei Estos Errores?

La única compresa higiénica fabricada 
con Celulosa Quirúrgica.

Señora, usted hallará en CELUS la máxima 
comodidad. Tiene una blandura incompara
ble; se adapta perfectamente y su compo- 
sicián científica de Celulosa está recomen
dada por su mayor poder absorbente y 

desodorante.
Es de fabricación nacional y la más 

económica de precio.

Pídalo en todos los establecimientos adecuados 
PRECIOS DE venta

-1 El brillo de la nariz lo causa el uso de pol= 
' vos de arroz que no se adhieren al cutis-

su SONRISA EXPRESA BIENESTAR
PORQUE USA

¡Señora! use Vd. CELUS 
¡Señora! no viaje Vd. sin CELUS J

Caja do 1 docena núm. t..............  
Caja de 1 docena extro............ 
Paquete de '/j docena pora vioie

Pías 3,50 1
> 4 50 Timbre oparte.
> 1.90 I

Millares de mujeres creen que deben po
nerse constantemente polvos durante todo el 
día, para evitar que les brille la nariz o para 
no tener la cara aceitosa. No hay nada tan 
lejos de la verdad. Los polvos de arroz que 
contienen Espuma de Crema permanecen ad
heridos todo el día, a pesar del viento, de la 
lluvia y del sudor.

La Espuma de Crema evita que los polvos 
resequen la piel, pues la suaviza, embellece 
y protege con eficacia. La Espuma de Crema, 
maravilloso ingrediente recientemente descu
bierto, está mezclada, gracias a un procedi
miento patentado, con los polvos Tokalon,

REFLEXIONANDO BIEN

2 Entre cuatro mujeres hay tres que usan 
polvos de falso matiz.

proporcionan una belleza perfectamente na^ 
tural. Han sido necesarios muchos años de- 
investigaciones científicas para obtener los va
rios matices de Polvos Tokalon. Existe un 
matiz que se adapta exactamente a cada tipo 
de tez.

Los Polvos Tokalon son extraordinariamen
te finos, suaves y ligeros, pues están triple
mente pasados por un tamiz de seda. Tienen 
una fragancia delicada y atractiva. Por estas 
razones, los Polvos Tokalon son los favoritos 
de las bellezas del Cine y de la Escena en el 
mundo entero, mujeres que deben estar dota
das de una belleza que parezca perfectamente 
natural, sin que pueda dejar lugar a la me
nor duda.

comprendo que lo mas 
ventajoso es el emplear 
los cubitos de Caldo
Maggi.

El sabor del Caldo 
Maggi es exquisito y la 
marca MAGGl es una 
garantía de calidad.

Por esto 
hoy mis
mo. ..

los famosos polvos parisienses.
Millares de mujeres usan polvos de arroz 

de falso matiz. Los polvos de arroz ideales
GRATIS: Por convenio especial formalizado con los preparadores, todas las lectoras de 

este periódico pueden ahora recibir un nuevo Estuche de Belleza de Lujo, conteniendo una 
cajita de Polvos Tokalon con espuma de crema (indiquen el matiz que desean), muestras 
de cuatro matices de polvos en boga, para probarlos sobre la cara, como también un tubo 
de Crema Tokalon, Biocel, Alimento del cu tis, de color rosa, para la noche antes de acos
tarse, y un tubo de Crema Tokalon, blanca (sin grasa), para la mañana. Se debe mandar 
0,90 pesetas, en sellos de 0,30, para los gastos de porte, embalaje y otros, a Productos 1. K.. 
Sección 19-A, Vía Diagonal, 388, Barcelona.

DEPILACION ELECTRICA
Extirpación radical del vello 
Nuevo sistema extra - rápido

DE. SUBIRACHS
Montera, 47 MADRID

ESPECIALISTA EN ESTETICA 
ELECTRORRADIOLOGO

Purgúese
con

El Teléfono de MODA PRACTICA 
es el número 15372

CALDO

MAGGl
2^»hitos porg

ATODAED

MORAVIA, S. A.

es ideal. Es un compuesto nitrogenado 
vegetal a base de cereales y extracto de 
malta. Fácil para los estómagos delicados 

y rápidamente asimilable.

BLATO-MALTINA, 
es el tónico que merecerá la aprobación 

de su médico.

RIVADEXEYRA, S. a.—Artes Gráficas.—MADRID

ICEIIE
DE el orgonísnrio necesita 

de un reconstituyente.

BLATO'NMTINASEÍ9o RA S
EL APIOLoewsrJORETyHOMOLLE
Can los DOLORES, RETARDOS^JI^ESIONES d( los MENSTRUOS

SEGUIN,les.R. St-Honoré,

CORTE Y CONFECCION
Dlrieldo por profesora extranjera. Garantiza la enseñan del corte por 
«alqnler figurín en quince dias. Su sistema fácil, senciUo y económico, 

y se conveiic«á. DcmoatracioacB gratis.
Clases diarias, desde 10 pesetas msniualM.

Se cortan vestidos y abrigos desde 4 pesetas.
academia HISPANIA. PUERTA DELSOL, 6. TELEFONO 10374. MADRID

GUSI
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¡El paquete de AIZEN A*^"... ! Lo 
miran los tres como a su más fiel 
amigo. — Desde que cumplieron seis 
meses, ni un sólo día han dejado de 
verle. — Nunca ha faltado MAIZENA 
en su menú cotidiano. - Y, cada vez, 
más sanos y robustos; sus sonrosadas 
mejillas y alegre sonrisa constituyen 
la mayor satisfacción de sus madres. 
MAIZENA es un alimento completo.
Los niños lo desean por su delicioso 
sabor y las madres lo prefieren a 
cualquier otro por sus propiedades 
nutrifivas y su fácil y rápida digestibí- 
lidad. Bastan unos minutos para que 
el estómago más delicado lo asimile.

Máizena se expende en todos los 
establecimientos de comestibles.
Pero exija siempre el conocido 
paquete cuyo facsímil se repro
duce en el grabado. Si la etiqueta 
no está en español, rechácelo. 
Rechace también cualquier pro
ducto que le ofrezcan suelto, o 
sea, al peso; eso no es Maizena.

SOPA DE «Maizena» 'i huevo (para niños desde doce meses) 

En un cuartillo de buena leche hirviendo échese una cucharada 
grande de «MAIZENA», disuelta previamente en un poco de leche 
fría, y muévase, añadiendo en seguida un huevo fresco, bien ba
tido, y dos cucharadas grandes de azúcar retinada. Remuévase 
constantemente v retírese tan pronto como empiece a hervir.

Concesionario- FEDERICO büNET Apartado 5üi Madrid

CRIA Ni.ÑOS ROBUSTOS
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